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ATENTIE

Introducere

Acest Manual de operare se aplica urmatorului software.
* Software-ul aplicatiei DR-ID 300CL V16.1

Scop preconizat

Console Advance este o statie de lucru destinata procesarii imaginilor, pentru a facilita
diagnosticarea pe baza imaginilor radiografice digitale provenite de la de la detectoare panou
plan si/sau cu ajutorul radiografiei computerizate.

Console Advance asociaza imaginile digitale cu informatiile privind pacientul si examinarea,
proceseaza imaginile pentru a facilita diagnosticarea, afiseaza imaginea si trimite imaginea
rezultata catre dispozitivul de iesire, impreuna cu datele privind examinarea, in scopul afisarii,
distribuirii sau arhivarii ulterioare.

Console Advance este destinata utilizarii de catre profesionistii din domeniul sanatatii implicati
in efectuarea de radiografii.

Console Advance nu este restrictionata la un pacient tinta.

Acest produs a fost conceput pentru mai multi pacienti si pentru utilizéri multiple.

Produse Console Advance

Console Advance (DR-ID 300CL) se refera la software-ul statiei de lucru care este utilizat in

combinatie cu echipamente, precum computerele personale si monitoarele disponibile pe piata.

Acest document descrie, de asemenea, metoda de operare si masurile de precautie privind
echipamentele respective.

 Transferul neautorizat sau replicarea integrald sau partiala a continutului acestui manual
este strict interzisa.

* Continutul acestui manual de operare poate fi modificat fara notificare prealabila.

* FUJIFILM Corporation nu accepta nicio raspundere in ceea ce priveste defectele sau
daunele care decurg din instalarea, relocarea, modificarile, intretinerea sau reparatiile
efectuate de alte persoane decat FUJIFILM Corporation sau un contractant aprobat de
FUJIFILM Corporation.

* FUJIFILM Corporation nu accepta nicio raspundere in ceea ce priveste defectele sau
daunele aduse acestui produs cauzate de produse terta parte, altele decat cele furnizate
de FUJIFILM Corporation.

* FUJIFILM Corporation nu accepta nicio raspundere in ceea ce priveste defectele sau
daunele care rezulta din modificarile, lucrarile de intretinere sau reparatiile in care au fost
utilizate piese de schimb, altele decat piesele originale aprobate de FUJIFILM Corporation.

» FUJIFILM Corporation nu accepta nicio raspundere in ceea ce priveste defectele sau
daunele care apar ca urmare a nerespectarii masurilor de precautie si procedurilor
operationale prevazute in acest Manual de operare.
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Introducere

ATENTIE

* FUJIFILM Corporation nu accepta nicio raspundere in ceea ce priveste defectele sau
daunele cauzate de conditiile ambientale care se abat de la conditiile de functionare pentru
acest produs, cum ar fi alimentarea cu energie si mediul de instalare, care sunt specificate
in acest Manual de operare.

» FUJIFILM Corporation nu accepta nicio raspundere in ceea ce priveste defectele sau
daunele cauzate de evenimente naturale, cum ar fi incendii, cutremure, inundatii sau
descarcari electrice.

Regulamentul (UE) 2017/745 solicita ca orice incident grav care a avut loc in legatura cu
dispozitivul sa fie raportat producatorului sau Reprezentantului european autorizat, precum si
autoritatii competente din tara dvs. Daca vi se aduce la cunostinta orice incident grav, raportati-
| imediat distribuitorului nostru oficial si autoritatii competente din tara dvs.

Acest echipament a fost conceput pornind de la premisa ca pacientul nu va intra in contact direct
cu acesta.

Deseurile trebuie procesate corect, conform prevederilor legale locale sau oricaror reglementari
aplicabile.

Atunci cand eliminati consola care incorporeaza bateria de litiu, asigurati-va ca contactati un
contractant autorizat pentru eliminarea deseurilor deoarece nu poate fi eliminat ca deseu
general.

Atentie: Numai RX (Legislatia federala restrictioneaza vanzarea acestui dispozitiv numai de
catre sau la recomandarea unui medic).

Pentru Console Advance Lite, urmatoarele functii sunt optionale.

» Software AC detaliata

» Software de marire a imaginii

* Software introducere adnotari

» Software online unitate de control pentru radiografie

» Software pentru conectarea unitatii de expunere RD

Ecranele afisate in acest manual pot fi diferite de ecranele efective.

* B4 (Butonul de selectare a parametrului de expunere) si butoanele de scurtare a parametrului

de expunere (numarul si forma butoanelor afisate)
* Starea dispozitivelor conectate

Exista doua tipuri de ecrane de consola: monitorul patrat si monitorul larg. Oricare dintre ecrane
poate fi utilizat in functie de computerul utilizat si setarile de la instalare.

Monitorul patrat poate fi utilizat indiferent de rezolutia ecranului, in timp ce monitorul larg poate
fi utilizat numai atunci cand rezolutia este pentru monitorul lata.

Acest manual descrie atat ecranele cét si procedurile operationale numai atunci cand
procedurile sunt diferite unele de celelalte. Atunci cand procedurile sunt aceleasi, se scrie numai
procedura pentru monitorul patrat. Astfel, utilizatorii monitorului larg trebuie sa consulte la
descrierea operationala a monitorului patrat.
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Marca comerciala
FDR este o0 marca comerciala sau o marca inregistrata a FUJIFILM Corporation.

Marcile comerciale ale altor titulari
Windows 7 reprezintd marca comerciala inregistratd a US Microsoft Corporation din S.U.A. si

din alte tari.

Windows 10 reprezintd marca comerciala inregistrata a US Microsoft Corporation din S.U.A. si
din alte tari.

Windows reprezinta marca comerciala inregistrata a US Microsoft Corporation in S.U.A. siin alte
tari.

Toate celelalte denumiri de companii si de produse descrise Tn acest manual sunt marci
comerciale sau marci comerciale nregistrate ale titularilor lor.

Copyright © 2021-2023 FUJIFILM Corporation. Toate drepturile rezervate.
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Introducere

ACORD DE LICENTA SOFTWARE PENTRU UTILIZATORUL
FINAL

FUJIFILM Corporation

Licenta software-ului (asa cum este definitd mai jos) acordata in baza prezentului document este
conditionata de acceptarea de catre Licentiat a tuturor termenilor furnizati in acest document, iar
orice utilizare a software-ului de catre detinatorul de licenta va fi considerata o astfel de
acceptare.

Acest produs contine software (,Software”) si materiale scrise conexe (,Documentatia”).
Termenul ,Software” va include orice actualizari, imbunatatiri, versiuni modificate, adaugari si
copii ale software-ului licentiat de catre FUJIFILM Corporation (,FUJI”).

1. Licenta.

Sub rezerva termenilor si conditiilor prezentului Contract, vi se acorda o licenta limitata,
neexclusiva, netransferabila si nesublicentiabild pentru utilizarea software-ului si a
Documentatiei numai pe un singur computer, pana cand aceste drepturi sunt reziliate conform
Sectiunii 8 de mai jos.

2. Dreptul de proprietate.

Este recunoscut si convenit faptul ca FUJI pastreaza toate titlurile si drepturile asupra Software-
ului, Documentatiei si tuturor copiilor ale acestora, iar niciun titlu sau drept asupra Software-ului
sau Documentatiei nu este transferat sau licentiat catre dumneavoastra, cu exceptia cazului in
care se prevede in mod expres in prezentul document.

3. Restrictii de utilizare.

Este posibil sa: (i) realizati si pastrati o copie suplimentara a Software-ului numai in scopuri de
backup; si (ii) copiati Documentatia numai dupa cum este necesar in mod rezonabil pentru
consultare din partea utilizatorilor si pentru backup. Fiecare copie a Software-ului si a
Documentatiei facutd de dumneavoastra trebuie sa contina aceleasi notificari, etichete si
marcaje proprietare ca si originalul acestora, fara nicio modificare. Nu veti: (i) vinde, sublicentia,
cesiona, inchiria, greva sau transfera in alt mod Software-ul sau Documentatia sau drepturile
acordate prin prezenta; (ii) rescrie, decompila, dezasambla sau crea lucrari derivate ale
Software-ului; (iii) Tnlatura sau modifica orice notificari, etichete sau marcaje proprietare pe sau
cuprinse in orice parte a Software-ului sau a Documentatiei; (iv) realiza copii ale Software-ului
sau ale Documentatiei, cu exceptia cazului in care se respecta dispozitile de mai sus; sau (v)
instala Software-ul pe alt computer decat cel permis prin prezentul Acord. Ca o conditie de
utilizare a Software-ului de catre dumneavoastra, declarati si garantati ca nu veti utiliza
Software-ul in niciun scop care este ilegal sau interzis prin prezentul Acord. Sunteti de acord sa
respectati toate legile si reglementarile aplicabile in utilizarea de catre dvs. a Software-ului.
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4. Controlul exporturilor.

Veti respecta toate restrictiile si reglementarile de export si de reexport impuse de guvernul SUA
si de alte tari sau regiuni relevante (,Restrictii de export”). Nu veti transfera ih mod constient,
direct sau indirect, niciun software sau date tehnice restrictionate primite in temeiul prezentului
acord sau produsul direct al acestor date catre orice tara sau regiune identificata ca destinatie
cu embargou sau tara din Restrictiile de export, cu exceptia cazului in care se obtine o autorizatie
prealabila in scris din partea FUJI si a fiecareia dintre agentiile guvernamentale corespunzatoare
din SUA si din alte tari corespunzatoare. Aceasta Sectiune va raméane in vigoare dupa expirarea
sau rezilierea prezentului acord de licenta.

5. Actualizare si imbunatatire.

FUJI poate, la libera sa alegere, sa puna la dispozitie orice actualizare sau imbunatatire
disponibila a Software-ului; cu toate acestea, FUJI nu va avea nicio obligatie de a pune la
dispozitie nicio actualizare sau imbunatatire a Software-ului.

6. Garantje limitata.

FUJI garanteaza prin prezentul document ca Software-ul va functiona in conformitate
semnificativa cu Documentatia actuala de la acel moment, atunci cand este utilizat in
conformitate stricté cu aceastd Documentatie. Aceastéa garantie va intra in vigoare doar timp de
un an de la primirea Software-ului (denumita in continuare ,Perioada de garantie”). Aceasta
garantie este conditionata de instalarea si utilizarea celei mai recente versiuni a Software-ului
lansate de FUJI in stricta conformitate cu Documentatia actuala din acel moment. in cazul in
care Software-ul nu reuseste sa functioneze astfel cum este garantat in Perioada de garantie,
FUJI trebuie sa depuna eforturi rezonabile din punct de vedere comercial pentru a corecta
Software-ul. CELE DE MAI SUS PRECIZEAZA SINGURELE REMEDII LA CARE AVETI
DREPTUL IN CAZUL INCALCARII GARANTIEI DE CATRE FUJI. PRIN PREZENTA, FUJI
RENUNTA LA ORICE ALTE GARANTII CU PRIVIRE LA SOFTWARE S| DOCUMENTATIE,
EXPRESE SAU IMPLICITE, INCLUSIV, DAR FARA A SE LIMITA LA, TOATE GARANTIILE DE
VANDABILITATE, ADECVAREA LA UN ANUMIT SCOP SI NEINCALCAREA PREVEDERILOR
LEGALE.

7. Limitarea raspunderii.

IN MASURA PERMISA DE LEGEA APLICABILA, FUJI NU VA FI RASPUNZATOARE PENTRU
NICIO DAUNA INDIRECTA, SPECIALA, ILUSTRATIVA, PUNITIVA, ACCIDENTALA SAU
SUBSECVENTE DE ORICE FEL (INCLUSIV FARA LIMITARE, PROFIT PIERDUT SAU DATE
PIERDUTE), DACA ACESTE DAUNE SE BAZEAZA PE CONTRACT, FAPTE DELICTUALE
(INCLUSIV NEGLIJENTA), RASPUNDEREA PENTRU PRODUS SAU IN ALT MOD (INCLUSIV
ORICE DAUNE CARE SUNT IN LEGATURA CU ORICE UTILIZARE A SOFTWARE-ULUI SAU
A DOCUMENTATIEI), CHIAR DACA A FOST INFORMATA CU PRIVIRE LA POSIBILITATEA
UNOR ASTFEL DE DAUNE.

8. Dispozitii generale.

Prezentul Acord va fi guvernat de si interpretat in conformitate cu legile din Japonia, excluzand
regulile privind conflictul de legi. Sunteti de acord cu jurisdictia exclusiva a instantelor din
Japonia si sunteti de acord ca locul sa fie exclusiv in Japonia, cu privire la toate litigiile care
decurg din sau care au legatura cu prezentul Acord. Utilizarea Software-ului sau a
Documentatiei nu este autorizata in nicio jurisdictie care nu pune in aplicare toate prevederile
termenilor si conditiilor prezentului Acord, inclusiv, dar fara a se limita la prezenta Sectiune 8.
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Introducere

9. Rezilierea.

Toate drepturile care va sunt acordate in temeiul prezentului document vor inceta in mod
automat odata cu incélcarea de catre dvs. a oricarei prevederi din prezentul document si trebuie
sa opriti utilizarea Software-ului si a Documentatiei si s& distrugeti toate copiile Software-ului si
Documentatiei aflate in posesia dvs., inclusiv orice copie de rezerva, in cazul unei astfel de
rezilieri. Orice prevedere din prezentul document care, prin natura sa, ramane in vigoare, va
raméane Tn vigoare dupa incetarea drepturilor acordate in baza prezentului document.
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Manual de operare pentru DR-ID 300CL

Manualul de operare Console Advance (DR-ID 300CL)

Acest Manual de operare descrie operatiunile de baza ale Console Advance.

Ghid de referintd Console Advance (DR-ID 300CL)

Acest Ghid de referinta descrie modul de utilizare a Console Advance si ofera
detalii privind Utilitarul utilizatorului.

Ghid de referinta Console Advance (DR-ID 300CL) (Optional)

Acest Ghid de referinta descrie modul de utilizare a unui pachet software optional
pentru Console Advance.

Ghid de referinta pentru software-ul de detectare a obiectelor straine
ramase in corp

Acest Ghid de referinta descrie modul de utilizare a software-ului de detectare a
obiectelor straine ramase Tn corp utilizat pentru Console Advance.

Ghid de referinta pentru software-ul de detectare a tuburilor

Acest Ghid de referintd descrie modul de utilizare a software-ului de detectare a
tuburilor, utilizat pentru Console Advance.

—|Ghid de referinta pentru software-ul de navigare si analiza

Acest Ghid de referinta descrie modul de utilizare a software-ul pentru navigare si
analiza utilizat pentru Console Advance.

Document de referinta

Parametri de procesare a imaginii pentru Console Advance
(DR-ID 300CL) "

Acest document de referinta descrie parametrii de procesare a imaginii pentru
Console Advance.

*1 Acest document de referinté este scris exclusiv in limba engleza.

897N209082A
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Introducere

Cum se citeste acest manual

4 Conventii

Conventie Descriere

Explica situatiile periculoase care pot provoca moartea sau leziuni
AVERTIZARE

grave daca nu sunt evitate.

Explica situatiile care pot cauza leziuni usoare sau moderate daca

ATENTIE .
D nu sunt evitate.
Indica un comentariu sau o informatie suplimentara.
(1. (). (3) Indica numerele consecutive in procedurile de operare pentru
A ordinea in care ar trebui urmati pasii succesivi in cadrul procedurii.
> Indica o referinta.
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Capitolul 9, - =
et 4 Masuri de precautie

1.1 Pentru functionarea in conditii de siguranta

Acest capitol enumera masurile de precautie necesare pentru utilizarea consolei in conditii de
siguranta. Inainte de a incepe utilizarea, cititi cu atentie acest capitol si intelegeti mai intéi
operatiunile sale.

1.1.1  Avertismente si atentionari incluse in acest manual de operare

AVERTIZARE

* Nu utilizati DR-ID 300CL in mediul pacientului. Atunci cand utilizati calculatoare personale
disponibile pe piata in mediul pacientului, utilizati un tip de notebook cu o baterie
incorporata cu cablul de alimentare deconectat (utilizati bateria incorporata).

* Nu utilizati un conector pentru robinete multiple.

* Asigurati-va ca dispozitivele care urmeaza sa fie conectate la acest sistem sunt autorizate
pentru conectare.

ATENTIE

* Tensiunea de alimentare a unitatilor care cuprind acest sistem este de la c.a. 100 V la
120 V sau c.a. 200 V la 240 V. Instructiunile de mai jos trebuie respectate pentru a preveni
electrocutarea.

Tn timpul contactérii pacientului, nu utilizati consola.

- Instalati unitatea Tn locuri in care unitatile nu pot fi expuse la apa.

- Verificati daca impamantarea fiecarei unitati a fost perfect conectata.

- Asigurati-va ca toate cablurile au fost conectate corect si perfect.

« Tn cazul utilizarii extinse a unitatii, asezati deoparte 10 pana la 15 minute dupa fiecare ora
pentru a va odihni ochii si mainile.

* Fiti atent sa setati fiecare valoare pentru a nu depasi doza necesara de expunere la raze X
pentru pacienti.

* Nu utilizati imaginile de afisare ale acestui produs pentru diagnosticare. Imaginile de
afisare sunt furnizate in scopul verificarii calitatii imaginii imaginilor radiologice.

* Nu utilizati rezultatul masuratorii distantei sau a unghiului pentru a stabili un diagnostic.
Aceste valori au rolul de a permite verificarea calitatii imaginilor radiologice.

alineoaid ap unsey | |njouden
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Capitolul 1 Masuri de precautie

ATENTIE

+ Tnainte de a utiliza DR-ID 300CL, asigurati-va ca monitorul are luminozitate adecvata
(intensitatea luminoasa). Daca nu, contactati distribuitorul nostru oficial. Ajustati periodic
setarile monitorului pentru a mentine imaginile optime de afisare citite de DR-ID 300CL.
Intre ajustarile periodice, nu modificati setarile.

* Daca monitorul este utilizat pentru o perioada extinsa de timp, luminozitatea luminii sale de
fundal scade (degradarea timpului monitorului). Degradarea, daca apare, poate duce la
interpretarea incorecta a imaginilor. in acest caz, contactati distribuitorul nostru oficial.

« Verificati intotdeauna informatiile atasate imaginilor inainte de iesire. In special, acordati
atentie suplimentara informatiilor privind pacientul.

» DR-ID 300CL nu include unitatea de expunere RD. Tn acest manual, un senzor panou plan
sau un intreg dispozitiv de radiografie digitala care include un senzor panou plan este
descris drept ,Dispozitiv de expunere RD”. Pentru a vedea detaliile referitoare la functiile si
operarea unitatii de expunere RD, consultati manualul de operare pentru unitatea de
expunere RD.

» Conditiile de expunere pot varia in functie de caracteristicile senzorului panoului plan.
Setati conditiile de expunere in functie de combinatia consolei si a senzorului panoului plan
utilizat. Dacé aveti intrebari, contactati FUJIFILM sau un distribuitor desemnat.

* Nu conectati cabluri telefonice la conectorul LAN. Pentru conectarea la acest conector pot
fi utilizate numai cabluri LAN tip UTP directe de categoria 5E sau o versiune superioara.

« Cititi cu atentie Manual de operare si specificati parametrii optimi de expunere.

* Conectati la reteaua Ethernet a 1000BASE-T, 100BASE-TX sau 10BASE-T prescris in
standardul IEEE 802.3.
Nu conectati cabluri telefonice la conectorul LAN. Numai cablurile LAN drepte de tip UTP
ale cablului de categoria 5 cu 4 fire (CAT 5E) sau mai mare sunt adecvate pentru
conectarea la acest conector.

* Dupa conectarea acestui sistem la retea impreuna cu alte sisteme, confirmati ca celelalte
sisteme nu sunt afectate. Daca sunt afectate, luati contramasuri, cum ar fi separarea
retelei.

» Daca s-a modificat o setare a retelei la care este conectat echipamentul, verificati daca
modificarea nu afecteaza functionarea sistemului si, daca este necesar, luati masuri.
Modificarea setarii poate include urmatoarele:

- Schimbarea destinatiei conexiunii

Adaugarea de dispozitive

Eliminarea dispozitivelor

Actualizarea dispozitivelor

Efectuarea de upgrade pentru dispozitive

* Atunci cand este utilizat cititorul de coduri de bare Bluetooth OPN-3002i, bateria se poate
lipi din cauza degradarii in timp. Pentru a intarzia deteriorarea, acordati atentie
urmatoarelor aspecte atunci cand incarcati bateria.

- Nu depozitati bateria neincarcata pentru o perioada lunga de timp.
- Dupa incércarea completa a bateriei, opriti incarcarea.
- Nu depozitati bateria intr-un mediu fierbinte.
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1.1.2

1.1.3

» Daca s-a defectat sistemul, este posibil s& nu se utilizeze toate sau o parte din functiile
produsului. Pregatiti orice mijloace alternative nainte de utilizare pentru o astfel de
defectiune a sistemului si pentru o astfel de urgenta.

Masuri de precautie pentru utilizarea consolei in combinatie cu
calculatoarele cu caracter personal disponibile pe piata

* Nu conectati niciun hardware suplimentar la consolé in plus fata de hardware-ul deja conectat
la acesta. Aceasta va duce la o functionare necorespunzatoare.

* Nu conectati consola la o retea de mare anvergura. Aceasta va duce la o functionare
necorespunzatoare.

* Numai la vanzarea acestui software, FUJIFILM Corporation nu va fi responsabila pentru nicio
defectiune sau deteriorare a computerului personal sau a monitorului.

* Nu dezinstalati niciun software preinstalat. Nu instalati niciun software care nu a finalizat
evaluarile combinate, in consola. Pentru niciun caz scris mai sus, functia acestui software nu
este garantata.

* Pastrati capacul CD-ului care contine software-ul intr-un loc sigur, deoarece aspectele
importante, cum ar fi numarul de productie, sunt scrise pe acesta.

* Utilizati un computer personal comercial si un monitor care a trecut testul nostru de
compatibilitate cu consola. In cazul in care sunt utilizate cele neaprobate, FUJIFILM
Corporation nu garanteaza faptul ca consola va functiona normal.

Un computer personal comercial si monitoarele verificate pentru compatibilitate sunt
enumerate in ,Capitolul 7 Mediu de functionare”.

Masuri de precautie pentru expunerea mamografica

* Nu gresiti partea dreapta si stdnga a imaginii expuse. La realizarea unei expuneri, plasati
caractere principale sau introduceti un marcaj folosind functia Console Advance si asigurati-
va ca directia imaginii si afisajul de pe marcaj sunt aceleasi.

* Nu realizati mamografia RD cu meniul mamografiei.

* Pentru secventa regiunii anatomice, setati valoarea specificata in DICOM PS3-3 C.8.11.7.1.1.
Pentru vizualizarea secventei codului, setati valoarea specificatd in DICOM PS3-3
C.8.11.7.1.2. Daca setati valori altele decéat cele, este posibil ca imaginile sa nu fie citite
corect.

» Daca parametrii de procesare a imaginii detaliate nu sunt setati corespunzator, este posibil ca
imaginile captate sa nu fie citite corect.

897N209082A
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Capitolul 1 Masuri de precautie

1.2

1.2.1

Masuri de precautie privind siguranta

inainte de a utiliza consola, cititi cu atentie urmatoarele masuri de precautie si manipulati
unitatea in mod corespunzator.

Acest produs trebuie conectat la retea, deoarece trimite si primeste informatii privind studiul si
date imagistice de la alte echipamente.

Consultati masurile de precautie din acest capitol si masurile de sigurantd adecvate pentru a
impiedica scurgerea de informatii, infectarea cu virusi informatici etc.

LAN wireless

Utilizand o unitate LAN wireless puteti conecta wireless la retea o Consola montata pe un PC
mobil. Pentru a conecta o Consola instalata pe un PC de tip desktop la retea este posibild numai
conexiunea prin cablu.

€ Atentionari privind unitatile LAN wireless

* Daca conectati Console Advance fara fir la LAN-ul spitalicesc, pregatiti o unitate LAN wireless
sub propria responsabilitate.

* Atunci cand utilizati o unitate LAN fara fir, alegeti o schema de comunicare adecvata pentru
functionarea la institutia dumneavoastra medicala.

* Utilizati o schema de comunicare in conformitate cu legile locale privind radiocomunicatiile si
reglementarile aferente.

» Setarile de securitate trebuie sa fie activate n unitatile LAN wireless fara erori.

Incapacitatea de a face acest lucru poate duce la scurgerea informatiilor cu caracter personal
prin interceptarea fara fir.
Daca este posibil, utilizati mai multe setari de securitate in combinatie.

* Un canal de utilizat pentru unitatile fara fir trebuie separat de canalele utilizate de alte
echipamente. Tn cazul in care aceeasi frecventa este partajata cu un astfel de echipament,
pot aparea interferente si/sau degradarea calitatii comunicarilor. Pentru informatii
suplimentare, va rugam sa contactati distribuitorul nostru autorizat.

» Schimbul de informatii de studiu in conditii slabe de conexiune la retea poate creste timpul de
prelucrare.

* Pe o consola conectatéa cu reteaua prin LAN wireless, nu cititi imaginile direct de la cititorul de
imagini FCR. In functie de starea conexiunii retelei, s-ar putea pierde imaginile. Daca doriti sa
confirmati o imagine FCR pe un consola conectat prin LAN wireless, utilizati functia de
partajare a informatiilor de studiu sau comutati conexiunea retelei la conexiunea LAN cu fir
fnainte de a citi.

» Daca o consola conectata la retea prin LAN wireless nu porneste, este afisat ecranul desktop
al sistemului de operare. in acest caz, reporniti PC-ul mobil.

* Nu realizati o expunere la raze X atunci cand conexiunea la retea este slaba.

1-4
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& Alte atentionari

Selectati dispozitivele LAN wireless pentru a va conecta la consola care indeplineste
urmatoarele conditii si solicitati clientului sa aranjeze configurarea dispozitivului.

wireless selectat. Intrebati intotdeauna in avans inainte de a face o selectie. Contactati un
contractant desemnat pentru setarea consolei si atasarea dispozitivului LAN wireless.
Precautii de securitate la utilizarea dispozitivelor LAN wireless
Retelele LAN wireless sunt avantajoase deoarece utilizeaza unde radio in locul cablurilor
LAN pentru a transfera informatii intre computere si punctele de acces wireless, iar oricine
din gama undelor radio se poate conecta la LAN. in schimb, semnalul poate deplasa
obiecte din trecut care formeaza bariere (cum ar fi pereti) in gama de unde radio, ceea ce
inseamna ca securitatea nu este reglata corect, pot aparea urmatoarele probleme.
- Informatiile transferate pot fi vizualizate si furate
Partile terte rau intentionate pot sa intercepteze in mod intentionat radioundele pentru a
vizualiza si fura informatiile transferate, inclusiv informatiile cu caracter personal, cum ar
fi ID-urile, parolele si numerele cardurilor de credit, precum si continutul e-mailului.
- Acces neautorizat
Partile terte rau intentionate pot obtine acces neautorizat la retelele personale si
corporative, pot prelua informatii cu caracter personal si confidentiale (lectii de
informatii), pot imagina anumite persoane sa comunice cu alte persoane, pot transmite
informatii neautorizate (prin personalizarea altor persoane), informatii transferate
modificate care au fost interceptate (modificare), pot elibera virusii informatici si alte
programe software rau intentionate si pot distruge datele sau toate sistemele
(distrugere).

Cardurile LAN wireless si punctele de acces wireless vin cu sisteme de securitate pentru a
preveni producerea acestor probleme, astfel incat utilizarea dispozitivelor prin ajustarea setarilor
de securitate ale dispozitivelor LAN wireless poate preveni in mare masura aceste probleme.
Clientii sunt rugati sa inteleaga pe deplin problemele care pot aparea daca setarile de securitate
nu sunt ajustate in mod corespunzétor si sunt recomandati sa ajusteze setarile prin luarea
deciziilor proprii si s& isi asume responsabilitatea pentru setarile de securitate inainte de a utiliza
dispozitivele.

1.2.2 Specificatii wireless
(intre Console Advance si Reteaua de spital)

1. Specificatii tehnice:
IEEE802.11.n (protocol), W24 (frecventa)
IEEE802.11.g (protocol), W24 (frecventa)
2. Mediul avut in vedere:

Dimensiunea camerei de 15 m x 7,5 m x 3 m (LxIxI) sau mai putin
Daca exista bariere intre dispozitivele de comunicare, raza de comunicare
poate scadea.

897N209082A 1-5
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Capitolul 1 Masuri de precautie

3. Instalare:

Nu asezati dispozitivul fara fir in apropierea echipamentului care genereaza
unde electromagnetice (cum ar fi CT, IRM, echipamente medicale de Tnalta
frecventd, telefoane celulare, RFID).
Atunci cand asezati dispozitivul in apropierea echipamentului fara fir' care
utilizeaza banda de frecventa 2,4 GHz, nu utilizati acelasi canal fara fir. in caz
contrar, viteza de comunicare poate fi redusa sau poate duce la caderi de
semnal.

*1 Exclude Console Advance si LAN-ul de spital.

4. Informatiile transmise:

Semnal de control al sistemului,
Datele de imagine ale detectorului panoului plat,
Informatii privind pacientul

5. Interval wireless:
max. 15 m de la punctul de acces
Daca exista bariere intre terminalele de comunicatii, distanta de comunicatie
poate deveni mai scurta.

6. Rata de transfer a datelor:
32,2 Mbps (ave)
(Aceasta valoare este rezultatul masuratorii FUJIFILM al modulului wireless, iar
viteza reala a datelor poate varia.)

7. Putere de transfer:
26 dBm (max.)
(Aceasta valoare este rezultatul masuratorii FUJIFILM)

8. Modulatie:
OFDM (furnizat de standardul IEEE802.11.n)

9. Securitatea datelor wireless:
Pe langa filtrarea adresei MAC, comunicarea wireless este asigurata prin
criptarea WPA2-PSK cu AES (standardul avansat de criptare). Functia de
securitate a datelor va fi activata in timpul instalarii de catre un inginer de
service de pe teren FUJIFILM.

10. Structurare/sincronizare:

Punctul de acces wireless va fi asociat in timpul instalarii de catre un inginer de
service de pe teren FUJIFILM pentru a asigura o conexiune fara fir unu la unu.
Inginerul de service de pe teren FUJIFILM va masura starea de transmisie
wireless in zona primara, astfel incat sistemul sa poata fi utilizat Tn mod stabil.

11. Toleranta la frecventa:

120 ppm
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(Intre Console Advance si dispozitivul de expunere RD)

Punctul de acces al dispozitivului de expunere RD care poate trimite imagini prin conexiune
wireless variaza in functie de dispozitivul de expunere RD utilizat. Pentru mai multe detalii,
contactati FUJIFILM sau un distribuitor desemnat. Pentru specificarea fara fir a punctului de
acces al dispozitivului de expunere RD, consultati manualul de operare al dispozitivului de
expunere RD utilizat.

1. Specificatii tehnice:
IEEE802.11.n (protocol), W52, W53, W56, W58, W24 (frecventa)

2. Mediul avut in vedere:
Dimensiunea camerei de 10 m x 10 m x 3 m (LxIx[) sau mai putin (camera
generala cu raze X)
Daca exista bariere intre dispozitivele de comunicare, raza de comunicare
poate scadea.

3. Instalare:
Nu asezati dispozitivul fara fir in apropierea echipamentului care genereaza

unde electromagnetice (cum ar fi CT, IRM, echipamente medicale de Tnalta
frecventa, telefoane celulare, RFID). Atunci cand asezati dispozitivul in

apropierea echipamentului fara fir ' care utilizeaza aceeasi banda de frecvents,
nu utilizati acelasi canal fara fir. in caz contrar, viteza de comunicare poate fi
redusa sau poate duce la caderi de semnal.
*1 Exclude Console Advance si LAN-ul de spital.
4. Informatiile transmise:
Semnal de control al sistemului,
Datele de imagine ale detectorului panoului plat
5. Interval wireless:
max. 10 m de la punctul de acces

Daca exista bariere intre terminalele de comunicatii, distanta de comunicatie
poate deveni mai scurta.

6. Rata de transfer a datelor:
35 Mbps (max)
(Aceasta valoare este rezultatul masuratorii FUJIFILM al modulului wireless, iar
viteza reala a datelor poate varia.)

7. Putere de transfer:

37 dBm (max)

(Aceasta valoare este rezultatul masuratorii FUJIFILM)
8. Modulatie:

OFDM (furnizat de standardul IEEE802.11.n)
9. Securitatea datelor wireless:

Pe langa filtrarea adresei MAC, comunicarea wireless este asigurata prin
criptarea WPA2-PSK cu AES (standardul avansat de criptare). Functia de
securitate a datelor va fi activata in timpul instalarii de catre un inginer de
service de pe teren FUJIFILM.

897N209082A
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Capitolul 1 Masuri de precautie

1.2.3

10. Structurare/sincronizare:

Punctul de acces wireless va fi asociat in timpul instalarii de catre un inginer de
service de pe teren FUJIFILM pentru a asigura o conexiune fara fir unu la unu.
Inginerul de service de pe teren FUJIFILM va masura starea de transmisie
wireless Tn zona primara, astfel incat sistemul sa poata fi utilizat in mod stabil.

11. Toleranta la frecventa:

120 ppm

Despre memorie USB

Numai memoria USB care respecta urmatoarele conditii poate fi conectata la si utilizata cu
Console Advance.

* Compatibil cu USB2.0 sau mai tarziu.

* Nu este necesara instalarea unui driver sau software dedicat inainte de utilizare.

* 2 GB sau mai mare in capacitate.

* O functie de securitate protejata prin parola este disponibila pentru utilizare.

» Dupa ce o anumitd memorie USB este scoasa si introdusa o data, aceasta nu trebuie sa

poata fi utilizata decat daca este furnizata aceeasi parola.

€ Atentionari privind memoriile USB

* Utilizati memoria USB (vanduta separat) care este in conformitate cu specificatiile

desemnate. Nu se poate oferi nicio garantie pentru alte tipuri de memorie USB.

* Atunci cand utilizati o memorie USB, asigurati-va ca adaugati o parola la aceasta. O nereusita

ar putea duce la scurgerea informatiilor privind pacientul in cazul pierderii sau furtului
memoriei USB.

Pentru a preveni furtul, nu Iasati niciodata Console Advance nesupravegheat cu o memorie
USB introdusa in acesta.

« Tn cazul utiliz&rii unei memorii USB, atasati o curea de curele la aceasta pentru a preveni

pierderea memoriei USB.

« Tnainte de a scoate 0 memorie USB din Console Advance, asigurati-va c& toate studiile care

asteapta sa fie efectuate catre memoria USB nu ramén pe ,Output Status window” (Fereastra
Stare rezultat) si apoi efectuati ,Handling end” (incetare manipulare) pe ,Media list screen”
(Ecran lista fisiere media). In plus, verificati dac becul de acces al memoriei USB nu
lumineaza intermitent. n cazul in care indepartati memoria USB fara a realiza procedura
,Handling end” (Incetare manipulare) din ,Media list” (Lista fisiere media), memoria USB
poate deveni nerecunoscuta. In acest caz, realizati reconstructia mediilor folosind Utilitarul
Utilizatorului.

Daca imaginile stocate intr-o memorie USB au fost supuse oricareia dintre urmatoarele
operatiuni de prelucrare, retineti faptul ca nu pot fi restaurate in starea lor originala pe ecranul
LQA”

Intunecare

Taiere

Marcaj

Adaugarea caracterelor de adnotare
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1.2.4

1.2.5

* Atunci cand Console Advance intra in modul de hibernare cu o memorie USB introdusa,
reluati mai intai functionarea Console Advance din modul de hibernare. indepértati memoria
USB o data, reintroduceti-o si autentificati-o din nou si apoi realizati operatiunea de pornire pe
ecranul ,Media list” (Lista fisiere media).

Nu se poate folosi nicio memorie USB decét daca efectuati o autentificare si o ,Handling
start” (Pornire manipulare) pe ecranul ,Media list” (Lista fisiere media).

Contraindicatii si interziceri

Nu exista contraindicatii.

Despre masurare

Distanta dintre doua puncte sau unghiul dintre doua segmente de linie pe o imagine captata
poate fi masurata. Pentru a utiliza aceasta functie, sunt necesare setarile la momentul instalarii.
« Utilizati rezultatele masurarii distantei sau a unghiului doar ca referinta si nu le utilizati pentru
diagnosticare.
* Analizati rezultatele masuratorilor pe propria raspundere a utilizatorului.
* Unitatea de distanta este de mm sau inch, in functie de setarile de la momentul instalarii.
* Distanta dintre doua puncte este masurata pe imaginea estimata pe detectorul de panou plat
(FPD)/dispozitivul IP.
» Daca raportul de marire este obtinut din rezultatul expunerii, imaginea este corectata folosind
raportul de marire. Dupa corectare, apare ,#° dupa unitatea afisata.
* Precizia distantei este de pana la cel de-al doilea loc de schimb. (Cel de-al treilea loc este
rotunjit).
Din cauza dimensiunii pixelilor si a latimii liniilor de masurare, nu se garanteaza rezultate de
masurare perfecte.
Precizia de masurare a fost confirmata pentru imaginea £1 mm de pe acest dispozitiv.
Lungimea de pe imagine va fi usor diferitéd de cea a corpului propriu-zis, in functie de situatia
de expunere.
Aceasta diferenta este cauzaté de distanta dintre corpul propriu-zis si detector.
Luati in considerare aceste diferente incluse in imagini.
De exemplu, daca distanta dintre planul de detectie si corpul propriu-zis este de 5 cm.
- Rezultatul masurarii este cu 2,8 % mai mare decat corpul propriu-zis in pozitie verticala
(SID 180 cm)
- Rezultatul masurarii este cu 5,2 % mai mare decat corpul propriu-zis in pozitie orizontala
(SID 100 cm)

*Diferentele de mai sus sunt exemple, iar diferenta poate creste sau descreste in functie de
coordonate si de lungimea care trebuie masurata.

* Precizia unghiului este de pana la primul loc de schimb. (Al doilea loc este rotuniit.)
Din cauza dimensiunii pixelilor si a latimii linilor de masurare, nu se garanteaza rezultate de
masurare perfecte.
Precizia de masurare a fost confirmata pentru imaginea £1° de pe acest dispozitiv.

* Rezultatele masuratorii si segmentele de linie nu pot fi salvate.

897N209082A
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Capitolul 1 Masuri de precautie

1.2.6

Despre criptare pentru HDD si SSD

Atunci cand se utilizeaza Windows 10, hard disk-ul poate fi criptat incluzand zonele pentru OS

si fisiere pentru a preveni scurgerea informatiilor din cauza furtului si pierderii computerului

personal.

Criptarea acopera unitatile C si | din HDD sau SSD montate in computerul personal.

Pentru criptare, contactati distribuitorul nostru oficial.

Criptarea pentru HDD sau SSD emite o cheie de recuperare. Este responsabilitatea

dumneavoastra sa mentineti in siguranta cheia de recuperare.

La pornirea computerului personal, este posibil sa fie necesara introducerea tastei de

recuperare.

* Orice parte a computerului personal este inlocuita din cauza defectiunilor.

* Orice defectiune a hardware-ului computerului si orice eveniment de securitate a avut loc pe
OS din cauza modificarilor neasteptate in configuratie.

Daca tasta de recuperare este pierduta, computerul personal nu poate fi pornit.

@ Daca trebuie sa introduceti tasta de recuperare la pornirea computerului personal

1.2.7

Daca urmatorul ecran pare sa va ceara sa introduceti tasta de recuperare la pornirea
computerului personal, introduceti parola numerica cu 48 cifre care este scrisa in tasta si apasati
tasta [Enter] pentru a debloca computerul.

BitLocker recovery

Enter the recovery key for this drive

For more information on how to retrieve this key, go to
http://windows.microsoft.com/recoverykeyfaq from another PC or mobile device.

Use the number keys or function keys F1-F10 (use F10 for 0).

Recovery key ID:

Daca inca aveti obligatia de a introduce cheia de recuperare la pornirea operatiunilor de mai sus,
contactati distribuitorul nostru oficial.

Cititor de cartela inteligenta fara contact

* Un cititor de carduri inteligente fara contact trebuie sa fie unul specificat de FUJIFILM.
Pentru mai multe detalii, contactati FUJIFILM sau distribuitorul nostru oficial.

« Tnainte de a utiliza un cititor de cartela inteligenta f&r& contact, cititi manualul de instructiuni
pentru cititor.

* Un cititor de carduri inteligente fara contact este operat in Windows 7 sau un SO ulterior.

* Nu introduceti si nu indepartati cablul USB pentru cititorul de carduri inteligente fara contact in
timp ce consola este pornita.

897N209082A



1.3

Etichete/Simboluri de siguranta si alte simboluri

Cum sa afisati etichetele, inclusiv marcajul CE

* Faceti clic pe acest buton || de pe ecran si selectati ,Etichete pentru UE”.

Urmatoarele simboluri sunt utilizate pe acest echipament.
Semnificatiile acestora sunt descrise mai jos.

CEr

Marcaj CE

MD

Dispozitiv medical

Data fabricatiei

Numar serial

Producator

Indica Reprezentantul autorizat din Comunitatea Europeana.

o e 7|

https://med-lib.fujifilm.com/

Consultati instructiunile de utilizare in format electronic (e-IFU)

&

Importator

MADE IN JAPAN

Fabricat in Japonia

aljneocaud ap unsely | |njouden
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Consultati Manualul/Brosura de utilizare

897N209082A



Capitolul 1 Masuri de precautie

1.4 Configurarea sistemului

Configuratia consolei este descrisa in aceasta sectiune.

Consola este conectata la unitatea de expunere si este prevazuta cu functii de achizitie a
imaginilor digitale si de procesare, inregistrare si iesire a imaginilor achizitionate.

4 Exemplul de configurare nr. 1 (software-ul Consolei instalat pe un PC de tip desktop)

Unitate de expunere RD Cititor de imagini FCR DR-ID 300CL

Computer personal

Q

Monitor

| Hub |

| Unitatea de procesare a imaginii a altor sisteme de radiografie digitala DR-ID 300CL |

» Computer personal: Efectueaza diferite sarcini, cum ar fi prelucrarea si inregistrarea datelor
imaginilor.

* Monitor: Afiseaza ,Study screen” (Ecran de studiu), ,Image Edit screen” (Ecranul Editare
imagine), etc.

* Pentru Console Advance Lite, functia de conectare a consolei la o unitate de expunere RD
este optionala.

 Pastrati manualul de operare al fiecarui dispozitiv care contine sistemul impreuna cu acest

manual.

Configuratia sistemului variaza in functie de mediu.

* Pot fi conectate pana la doua monitoare.

* Pe langa mouse si tastatura, un cititor de coduri de bare si un cititor de carduri magnetice
pot fi conectate la consola.
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€ Exemplul de configurare nr. 2 (software-ul Consolei instalat pe un PC mobil)

Cititor de imagini FCR Mediul pacientului

- Dispozitiv de
DR-ID 300CL expunere RD

Senzor panou plan

. PC mobil I l
1
1
1
| |
Comunicare comunicare comunicare wireless
prin cablu sau wireless
wireless Punct de
acces '
1
1
1
1
| Hub |

| Unitatea de procesare a imaginii a altor sisteme de radiografie digitala DR-ID 300CL |

Un PC mobil poate efectua urmatoarele operatiuni:
* Prelucrarea si inregistrarea datelor imaginilor
* Afisarea ecranelor de studiu sau a ecranelor de editare a imaginii

Imaginile pot fi citite de la senzorul panoului plan folosind comunicatii wireless.

 Pastrati manualul de operare al fiecarui dispozitiv care contine sistemul impreuna cu acest

manual.

Configuratia sistemului variaza in functie de mediu.

* Un cititor de coduri de bare si un cititor de carduri magnetice pot fi conectate la consola.

* Pe o consola conectata cu reteaua prin LAN wireless, nu cititi imaginile direct de la cititorul
de imagini FCR. Tn functie de starea conexiunii retelei, s-ar putea pierde imaginile. Daca
doriti sa confirmati o imagine FCR pe un consola conectat prin LAN wireless, utilizati
functia de partajare a informatiilor de studiu sau comutati conexiunea retelei la conexiunea
LAN cu fir inainte de a citi.

« In mediul pacientului, utilizati un tip de notebook cu o baterie incorporata cu cablul de
alimentare deconectat (utilizati bateria incorporata).

* Punctul de acces al dispozitivului de expunere RD care poate trimite imagini prin
conexiune wireless variaza in functie de dispozitivul de expunere RD utilizat. Pentru mai
multe detalii, contactati FUJIFILM sau un distribuitor desemnat.

*1 Utilizdnd modul pentru panoul AP puteti configura, de asemenea, senzorul panou plan din
seria DR-ID 1800, astfel incat acesta sa nu aiba un punct de acces. Atunci cand este
conectat prin modul pentru panoul AP, acesta poate fi conectat utilizand un singur senzor
panou plan pentru o Consola.

897N209082A 1-13
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Capitolul 2 Flux de functionare

2.1  Fluxul de functionare al consolei

Aceasta sectiune explica ecranul de operare pentru operatiunile de baza care variaza de la
receptie la finalizarea unui studiu.

211 Primirea studiilor

(1) Se introduc informatii privind pacientul

=> ,4.1 Se introduc informatii privind pacientul”

Pentru a introduce informatiile privind pacientul din
informatiile despre DB ale pacientului, selectati acest
lucru.

Select patient and press OK. For deletion, select patient and press DEL.
ABC DEF GHI JKL MNO PQR STU VWX Yz | Al

Brnos ot g Pt commers_*

=@ # s wl A lel = + BackSpace

= @UUTLLE |G TS W@ |
AN PS5 N NN Nl DG 1N RS N W WS  Enter
Asa Z X C VB NM < > 7?2 A=a

— =

,Ecranul de introducere a informatiilor privind
pacientul”

,Caseta de selectare a informatiilor privind pacientul”

Dupa introducerea informatiilor privind pacientul, selectati
acest lucru pentru a afisa ,Ecranul de selectare a meniului
de expunere”.

897N209082A 2.1
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Capitolul 2 Flux de functionare

(2) Selectarea meniului de expunere

= ,4.2.1 Selectarea meniului de expunere”

36Y (1974 FEB25)

.JOHN SMITH $M 2234567890

HEAD NECK CHESTABDOMEN  SPINE R

Pentru a modifica informatiile privind e
pacientul, selectati acest lucru. Kf

CHEST ABDOMEN

chestzR CHESTERN PoA cHesTAAT
esTPrRocRESS
cesTpoRTABLE
AepowEN SUPINE
pT—
“rew st a ()
FQWERTYUIOP ()

ASDFGHJKL : " &
Ava Z X CV B NM<>?

Dupa selectarea meniului
de expunere, selectati

acest lucru pentru a
afisa,Ecranul de studiu”.

+Ecranul de selectare a meniului

,Caseta de introducere informatii privind .
de expunere

pacientul”

=> Continuati cu ,2.1.2 Confirmarea detaliilor studiului” de pe pagina urmatoare.
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2.1.2 Confirmarea detaliilor studiului

%

HULLER

PARANASAL
SWUS FRN

Shidckcilol el bkl
“QWERTYUTOP {} ]
ASDFGHJ KL : " Enter
Ava Z X CVBNMES<>2 A

Back space

L BONELAT

,Caseta de introducere informatii ,Caseta de adaugare a meniului de expunere”
privind pacientul” j
Pentru a adauga meniuri de expunere,

selectati aceasta.

2234567890
Y (e7areszs) 0002

P
Pentru a modifica informatiile
privind pacientul, selectati acest ‘
lucru. Pentru a modifica meniurile de

expunere, selectati aceasta.

PoRTABLE

acrest

CHEST ABDOMEN

+Ecranul de studiu”

.Caseta de modificare a meniului de expunere”

* Selectarea afiseaza o caseta de dialog de confirmare pentru corectia informatiilor

privind pacientul. Cititi mesajul afisat si apoi selectati S8l Este afisata ,Patient
Information Input Box” (Caseta de introducere informatii privind pacientul). Daca caseta de
dialog de confirmare este afisata sau nu depinde de setarea de la momentul instalarii.

=> Treceti la ,2.1.3 Efectuarea studiilor”.

897N209082A 2-3
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Capitolul 2 Flux de functionare

2.1.3 Efectuarea studiilor

(1) Pornirea unui studiu
= ,4.2 Pornirea unui studiu”

Pentru a efectua un studiu rezervat, selectati studiul din lista.

2234567890
¢ JOHNSMITH A=
g M 3oy qorreszs o2 h @ K
GHESTERNFSA A=
4 O
X7 =
q

e EmEEsEsemsse s e ——————

Pentru a confirma sau modifica
parametrii de expunere inainte de
citirea imaginii, selectati acest lucru.

,Ecranul de studiu”
(Tnainte de citirea imaginii)

,Caseta de selectare a parametrilor de expunere”

(2) Citire imagini
= ,4.3 Verificarea unei imagini a studiului (RD)” / ,,4.4 Verificarea unei imagini a studiului
(RC)!Y

i e E gy ol Transmisia de la unitatea de expunere este citita pe ,Ecranul de

e studiu”.
@
ar B

Pentru a finaliza studiul, selectati acest lucru.

B e aEm ¢

+Ecranul de studiu” o \ \
(dupa citirea imaginii)

=> Continuati cu ,2.1.4 Editarea imaginilor (QA)” de la pagina urmatoare.
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214

Editarea imaginilor (QA)

JOHN SMITH gm 2234567892
39Y (1974 Fe825)

Marker

sEcranul Editare imagine”
(editarea imaginii Tn timpul unui studiu)

8¢ JOHNSMITH gm 2234567891
= 39Y (1974 Fe825)

Trmming

»Ecranul Editare imagine”
(editarea imaginii dupa un studiu)

- Pentru a finaliza editarea imaginii (QA), selectati-o.

Pentru a edita imaginea (QA) cititd pe ,Study screen” (Ecranul de studiu),
selectati butonul QA de pe ecran.

0 JOHNSMITH 2204567802
o ™ oy

(1s7eFen2s) 0002

NPoA

Pentru a edita imaginea (QA) studiului din ,Asteptare lista AC” dupa citire,
selectati un astfel de studiu din lista.

=

Accesson || paientsName | PasentlD | Sex BitiDss  SudyT JOHN SMITH

-

JOHN SMITH B0 M 197AFEB2S 1634

1

e EEEEE s ms s EE s — e ——————————

LAsteptare lista AC”

Pentru a finaliza editarea imaginii (QA), selectati-o.

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

2.2

2.21

Componentele ecranului consolei

Componentele ecranului consolei sunt prezentate mai jos.

Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul

Acesta este un ecran pentru primirea studiilor. Introduceti informatiilor privind pacientul in acest
ecran.

A W DN -

Patient's Name Patient ID

NOHN SMITH 2234567890

Accession No.

Sex Birth Date ex Outpanenmnpanent Requesting Department

“ 1974 FEB.25 000-

Contrast Allergies Patient comments Sludy comments

DC-

= I @l LS i s _ + Back Space

= RO N AP | WIS (RS S (SRS S (S 0| SR [ |
x| (NS | NS (ES IR N IR RS SR (R

A=>a| P78 X HGH BV R BN RN RV F=S]IS2

«— —

Camp de introducere a informatiilor privind pacientul
Buton pentru instrument

Tastatura pe ecran

Starea dispozitivelor conectate

897N209082A



Cancel

Version Display

Switch the user
Logout
Password change
User Utility

Shut Down

Inchide afisajul meniului.

Afiseaza versiunea.

Schimba utilizatorul (tehnolog).

Afiseaza ,Login box” (Caseta de autentificare) dupa ce utilizatorul actual
se deconecteaza.

Afiseaza ,Password change screen” (Ecranul pentru schimbarea parolei).
Porneste Utilitarul utilizatorului.

Opreste sistemul.

* Meniul care apare prin apasarea butonului pentru instrument
variaza, in functie de setare la momentul instalérii si pe ecranul de
afisare.

Quick
Start

Se poate incepe un studiu cu o singura atingere.

Anuleaza toate informatiile introduse.

L)

Preia informatii despre un pacient examinat in trecut.

Back Space

Sterge un caracter din partea stadnga a semnului de omisiune (,|”) pentru
introducerea caracterelor.

Bara de spatiu

Introduce un spatiu.

Deplaseaza semnul de omisiune (,|”) pentru introducerea caracterelor la
stanga/dreapta un caracter.

i
i B

—>

Comuta intre litere mari si mici.

Rezerva un studiu. Studiul rezervat este adaugat la ,Waiting Study list”
(Asteptare lista de studiu).

Afiseaza ,Exposure Menu Selection screen” (Ecranul de selectare a
meniului de expunere).

ROE

Afiseaza ,Study List screen” (Ecranul pentru lista de studiu).

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

Ecranul de selectare a meniului de expunere

Acesta este un ecran pentru selectarea meniurilor de expunere.

<Pentru text>

HEAD NECK CHEST ABDOMEN SPINE

THORACIC CAGE PELVIS

CHEST ABDOMEN

CHEST 2R CHEST,FRN P->A

CHEST,FRN A->P

KUB

CHEST-ABD. 2R

CHEST-ABD,PEDIATRICS CHEST,SUCKLING

2 3 4

1 Campul de afisare a informatiilor privind pacientul

2 Lista grupului de afisare

3 Lista cu meniul de expunere inregistrata in grupul de afisare

SOFT TISSUE QC/TEST ROUTINE

CHEST,PNEUMOCONIOSI
S

ABDOMEN 2R ABDOMEN,UPRIGHT

CHEST CHILD CHEST PEDIATRICS

CHEST,FRN P->A
LOWER

UPPER
EXTREMITY EXTREMITY
PORTABLE BREAST TOMOGRAPHY CONTRAST CHEST,FRN A->P

CHEST,LAT

CHEST,PROGRESS

CHEST,PORTABLE

ABDOMEN,SUPINE

ABDOMEN,PROGRESS

Cancel

ABDOM. PEDIATRICS

CHEST-ABD,SUCKLING

(afisarea expunerii sau a meniurilor de studiu inregistrate in grupul selectat de afisare)

4 Lista cu meniul de expunere selectata
(afisarea expunerii sau a meniurilor de studiu selectate in lista cu meniul de expunere
inregistrata in grupul de afisare)

2-8
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<Pentru grafica>

JOHN SMITH oM 2234567890
V' 40y (sa9

SKULL,FRN

CHEST 2R
CHEST,FRN P->A

CHEST,FRN P->A CHEST LAT

SCHULLER

CHEST,FRN A->P CHEST,PROGRESS

CHEST,PNEUMOCONIOS
Is

CHEST,PORTABLE
CHEST,FRN P->A

CHEST-ABD. 2R

CHEST CHILD CHEST,FRN A->P

CHEST,PEDIATRICS CHEST-ABD,PEDIATRICS
CHEST,PNEUMOCONIOSIS

CHEST SUCKLING CHEST-ABD,SUCKLING
THORACIC SPINE 2R
THORACIC SPINE,FRN THORACIC SPINE,LAT
Cancel

TH-LW 2R

TH-LW SPINE,FRN TH-LW SPINE,LAT

Campul de afisare a informatiilor privind pacientul
Partea corpului

Expunere pentru vizualizare indelungata

(daca acest lucru este selectat atunci cand este instalat software-ul de imbinare
automata a imaginii, meniul de expunere pentru vizualizare indelungata va fi afisat in
lista cu meniul de expunere pentru fiecare parte a corpului.)

Lista cu meniul de expunere pentru fiecare parte a corpului
(afisarea expunerii sau a meniurilor de studiu nregistrate Tn partile selectate ale
corpului)

Lista cu meniul de expunere selectata
(afisarea expunerii sau a meniurilor studiului selectate in lista cu meniul de expunere
pentru fiecare parte a corpului)

~ Va permite sa modificati informatiile introduse pe ecranul de introducere a
informatiilor privind pacientul.

/ Deruleaza lista cu meniul de expunere selectata.

Sterge meniul de expunere selectat.

Anuleaza datele de configurare de pe ecranul ,Patient Information Input
screen” (Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul) si
~Exposure Menu Selection screen” (Ecranul de selectare a meniului de
expunere) si afiseaza “Patient Information Input screen” (Ecranul de
introducere a informatiilor privind pacientul).

(1]
W Sterge toate meniurile de expunere.

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

Rezerva un studiu. Studiul rezervat este adaugat la ,Waiting Study list”
(Asteptare lista de studiu).

studiu).

Este afisat doar pentru grafice.

Meniurile de expunere utilizate frecvent pot fi afisate in ,Exposure menu
list for each body part” (Lista cu meniul de expunere pentru fiecare parte a
corpului).

Incepe s& execute un studiu. Se afiseazé ,Study screen” (Ecranul de

2-10 897N209082A



223

Ecranul de studiu

Acesta este un ecran pentru realizarea unui studiu.
Monitor patrat

WM& Q [E e

Campul de afisare a informatiilor privind pacientul
Lista cu meniul de expunere selectata

Camp de afisare a unitatii de expunere

Camp de afisare imagini

a b WO N -

Starea dispozitivelor conectate

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

Monitor larg

a b O N -

Starea dispozitivelor conectate
Camp de afisare imagini

38Y(1975.FEB 25) 2234567890

[ CHESTFRNP->A 25
17X | PA I

| CHEST,LAT
o |[a]17x17

Campul de afisare a informatiilor privind pacientul
Lista cu meniul de expunere selectata

Camp de afisare a unitatii de expunere

Monitor patrat

Monitor larg

Va permite sa modificati informatiile introduse pe

4 Q.
8@ ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul.
(g B Afiseaza in detaliu informatiile studiului.
m Adauga un nou meniu de expunere.
Modifica meniul de expunere selectat.
p * Efectueaza expunerea la auto-repetare. Expunerile
- - sunt repetate automat cu meniul de expunere selectat.
= ?ﬁ. Va permite sa realizati o expunere suplimentara cu
! meniul de expunere selectat.
Trateaza imaginea captata cu meniul de expunere
E B selectat ca imagine de expunere gresita si realizeaza o
expunere din nou.
Sterge meniul de expunere selectat. Retineti faptul ca
i pot fi sterse numai meniurile de expunere care nu au

trecut inca prin citirea imaginii.

IP#

Va permite sa introduceti manual un IP# de la

tastatura.

897N209082A



Monitor patrat

Monitor larg

Selecteazd combinatia dintre tub, tehnica si senzorului
panoului plan care trebuie utilizat.

De asemenea, starea cititorului de imagini conectat
este afisata aici. Daca nu este afisata nicio pictograma,
aceasta inseamna starea normala. €J inseamnéa
inoperabil si modul de urgenta @) activat.

Modifica formatul foliei.

Ofera prioritate de imprimare pentru studiile selectate.

Suspenda studiul.

- |

{Gomplete |

Finalizeaza studiul.

7]

Confirma sau modifica parametrii de expunere pentru
meniurile de expunere Tnainte de efectuarea unei
expuneri (citire imagine). Selectati , si este afisata
.Exposure Parameter Selection box” (Caseta de
selectare a parametrilor de expunere). Butoanele
afisate in partea stanga a R4 sunt butoane de
comanda rapida pentru caseta Setari. Acestea sunt
setate in Utilitarul utilizatorului.

55

Afiseaza imagini in modul monitorului. Imaginile de
citire sunt afisate in ordine.

Pentru un monitor larg, butonul este afisat in operarea
zonei de imagini. Butonul de afisat in comanda este
setat Tn Utilitarul utilizatorului.

Comuta intre modurile de afisare cu o singura si sase
moduri de afisare.

o

Va permite sa editati imaginea. Imaginea de citire
poate fi marita si meniul de expunere poate fi modificat.
Functia QA poate fi alocata butoanelor de comanda
rapida si afisata pe ecranul de studiu.

Tipul si numarul butoanelor de afisat variaza in functie
de setarile efectuate la momentul instalérii si de setarile
efectuate Tn Utilitarul utilizatorului.

Pentru Console Advance Lite, functia de editare a
imaginii este optionala.

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

Starea dispozitivelor conectate

Afiseaza daca este posibila expunerea (citirea imaginii). Expunerea (citirea
imaginii) poate fi realizata atunci cand indicatorul este aprins verde.
Expunerea (citire imagine) nu poate fi realizata atunci cand indicatorul nu
este aprins.

Afiseaza starea de comunicare a unitatii de expunere corespunzatoare
selectorului selectat in cAmpul de afisare a unitatii de expunere.
* Dispozitiv cu cablu

DSO : Conectat
DE - Deconectat

* Dispozitiv wireless
Fﬂﬂ” / ol / F[] / 7 Conectat. Puterea de transfer este afisata in

patru niveluri.

DE/ F& : Deconectat
F@ : Necunoscut

o’/ &g’
/:ﬂE/
/H

Afiseaza starea bateriei atunci cand consola este conectata la caseta RD.

: Gata de expunere (nivel de incarcare al bateriei: incarcata complet)
: Gata de expunere (timp de expunere disponibil: mai putin de o ora)

: Gata de expunere (nivel de incarcare al bateriei: reincarcare
necesara)

="t : Gata de expunere (incarcare)

K Nu este pregatit pentru expunere

B

Afiseaza starea de comunicare pentru grila unitatii de expunere
corespunzatoare selectorului selectat ih cAmpul de afisare a unitatii de

expunere. indica faptul ca grila este utilizatd acum si Eﬂ“"(m‘ indica faptul

ca grila nu este utilizata.

/@_/
L x)

Afiseaza starea consolei.

indica faptul ca Consola functioneaza normal, @ ca se produce un

eveniment de nivel de avertizare si B ca se produce un eveniment de

nivel de eroare.

o’/ &’
g ==
i

Afiseaza starea bateriei PC si a conexiunii PC la adaptorul CA.
: Gata de utilizare
: Gata de utilizare

: Gata de utilizare (nivel de Incarcare al bateriei: reincarcare
necesara)

= : Gata de utilizare (incarcare)

- Nu este gata de utilizare

2-14
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Afiseaza starea comunicarii wireless dintre consola si punctul de acces al
dispozitivului de expunere RD.

F[]UH / ol / F[] / 7 Conectat. Puterea de transfer este afisata in patru

niveluri.

F& - Deconectat

ON /

Afiseaza starea online a software-ului optional, atunci cand este instalat
software-ul de gestionare a listei de lucru pentru Modalitate DICOM,
software pentru pasul de procedura efectuat de aparatul de diagnosticat

DICOM sau software-ul standard pentru comanda FUJIFILM. i indica

faptul ca software-ul este online si % ca software-ul este offline.

Afiseaza starea conexiunii la XCON. Pentru a afisa aceasta pictograma,
setarile sunt necesare in momentul instalarii. ® inseamna online si B&

inseamna offline.

Afiseaza starea iesirii.
B indica faptul ca consola asteapta iesirea imaginii, @ ca consola

proceseaza iesirea imaginii i B ca se produce o eroare de iesire.

Afiseaza starea conexiunii wireless dintre consola si LAN din spital.
Fﬂﬂ” / ol / F[] / 7 Conectat. Puterea de transfer este afisata in patru
niveluri.

E:i : Comutarea conexiunii

F& - Deconectat

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

2.2.4 Ecranul Editare imagine

Acesta este un ecran pentru editarea imaginilor.

» Pentru Console Advance Lite, functia de editare a imaginii este optionala.

¢ [ForNsMITH oy 2239567830
= ¥V 39Y (1974FEB25 0002

Marker
Image rotation/reversal
Trimming
Image Processing
% Orderinformation
S valuell value
Image Stitching
Mammography Image Positioning
25  Distribution Setting
Exposure List

GA 1.0 GS -0.20

OFF Q\ W @ @\ @ﬂ i

3
1 Campul de afisare a informatiilor privind pacientul
2 Camp de afisare a butonului functie AC
3 Camp de afisare imagini

Butoanele functiei de AC

Afi a studiul anteri ator.
/ iseaza studiul anterior sau urmator

Afiseaza numarul actual de imagini si numarul de imagini din studiu.
<« 29 » Selectarea a n revine la imaginea anterioara si selectarea a u trece la
imaginea urmatoare.

Determina editarea imaginii. Studiul este adaugat in ,Finish QA list”
(Finalizare lista AC).

Suspenda editarea imaginii. Studiul este adaugat in ,Waiting QA list”
(Asteptare lista AC).
Afiseaza ecranul principal AC.

— * Valorile GA/GS pot fi ajustate pe ,QA Main screen” (Ecran principal

== AC).

=> ,5.3 Modificarea GA/GS” din ,Ghid de referinta Console
Advance”
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Afiseaza toate butoanele de editare a imaginii.

Finalizeaza editarea imaginii.

Butonul variaza, in functie de operatiune, pentru a afisa ,Image Edit
screen” (Ecranul Editare imagine). este afisat cand |@y este
selectat pe ,Study screen” (Ecranul de studiu) pentru a afisa ,Image Edit
screen” (Ecranul Editare imagine). In unele cazuri, se afiseaza -

Seteaza marcajele si adnotarile.

Modifica meniul de expunere, tehnicianul, marcajul foliei sau comentariul.
Atunci cand este selectata, este afisata caseta ,,Order Information Change
box” (Caseta de modificare a informatiilor de comanda).

Inverseaza sau roteste imaginea.
Atunci cand este selectata, este afisata caseta ,Reverse/Rotation Setting”
(Caseta de setare pentru Inversare/rotire).

Modifica valoarea S/L. In plus, modul normal de afisare si modul de
optimizare a densitatii ROI pot fi comutate.

Atunci cand este selectata, este selectata ,Display Condition Setting box”
(Caseta de setare a conditiei de afisare).

Schimbarea GP (procesarea degradarii), RP (procesarea frecventei) sau
alti parametri si apoi selectarea optiunii [Apply] (Aplicare) reflecta
modificarile imaginii afisate. Selectarea optiunii [Reset] (Resetare) revine
la valorile anterioare.

Atunci cand este selectata, este afisata caseta cu ,Detailed Image
Processing Parameter box” (Parametri de prelucrare detaliata a imaginii).

Modifica parametrii FNC (Controlul zgomotului frecventei - Frequency
Noise Control), CRF (precizie) (pentru imagini RD) si VGP (Procesare cu
grila virtuala - Virtual Grid Processing) (optional).

Atunci cand este selectata, este afisatd ,FNC/CRF Setting box” (Caseta de
setare FNC/CRF) sau ,VGP Processing Adjustment dialog box” (Caseta
de dialog pentru ajustarea procesarii VGP).

Efectueaza setérile de ajustare a imaginii.
Atunci cand este selectata, este afisata , Trimming Setting box” (Caseta de
setare pentru ajustare).

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

Efectuarea oricareia dintre urmatoarele operatiuni si selectarea optiunii
[OK] schimba setarea de imprimare.
* Modificarea numarului de imprimare
Selectarea optiunii [OK] dupa selectarea unui dispozitiv din lista
verticala [Host] (Nume gazda) va permite sa schimbati imprimanta.
* Modificarea numarului de imprimari
Selectarea [-]/[+] va permite sa schimbati numarul de imprimari.
* Schimbarea formatului
Selectarea imaginii una cate una in ordinea pozitiilor cadrului si
selectarea unei pictograme dintre o singura imagine/doua imagini/2pe1/
4pe1 va permite sa modificati formatul de imprimare.
Este afisata ,Output Setting box” (Caseta de setare de iesire).

Afiseaza lista de expuneri pentru fiecare studiu.
Se afiseaza lista de [Exposure] (Expunere).

Butoanele sistemului de control imagine AC

Afiseaza informatiile privind rezultatele expunerii prin suprapunerea
acestora in campul de afisare imagini.

Afiseaza pictograma pentru a comuta afisarea imaginii.
Selectarea a revine la afisajul anterior.

Prin selectarea unei pozitii arbitrare in cdmpul de afisare imagini, imaginea
este marita cu pozitia selectata pentru a fi centrala.

Prin selectarea unei pozitii arbitrare in cdmpul de afisare imagini, imaginea
este micsorata cu pozitia selectata pentru a fi centrala.

EDEE

Afiseaza o imagine in aceeasi dimensiune ca si dimensiunea inregistrata.

Imaginea este afisata cu conditia ca un pixel al imaginii originale sa fie
egal cu un pixel de pe afigaj.

Imaginea este afisata cu o dimensiune corespunzatoare pentru campul de
afisare imagini.

Imaginea este afisatd in cdampul de afisare imagini de dimensiune
completa.

Prin selectarea oricarei pozitii de pe imagine si apoi deplasarea pozitiei din
lateral in lateral si Tn sus si n jos, imaginea poate fi mutata liber.

Comuta aplicarea parametrilor de procesare a imaginii ce trebuie
modificati.

Gestioneaza imaginea afisata Tn prezent ca fiind expusa incorect.

Ta

lese din imaginea afisata in prezent pe dispozitivul de imprimare sau o
livreaza pe dispozitivul de stocare.

Blocheaza studiul afisat in prezent pentru a preveni stergerea acestuia.

=TT
B = 5 | &

Activeaza software-ul de rasfoire a imaginilor.

2-18

897N209082A



Adauga studiul afisat in prezent la ,Waiting Study list” (Asteptare lista de
studiu).

Asigura afisarea ecranului Smart-QA ,Analysis Results Overview screen”
(Ecranul de prezentare generala a rezultatelor analizei).

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

2.2.5 Ecran pentru lista de studiu
Acesta este un ecran pentru vizualizarea informatiilor studiului.
Monitor patrat
—1
2 3
Acielision Patient's Name Patient ID BithDate StudyT * || JOHN SMITH
39y (1974 FEB .25)
JOHN SMITH 2234567890 1974.FEB.25
JOHN SMITH 2234567890 1974 FEB.25 .
JOHN SMITH 2234567890 1974.FEB.25 : m e
FUJI HANAKO 2234567899 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567890 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567890 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567890 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567892 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567890 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567892 1974 FEB.25
JOHN SMITH 2234567892 1974 FEB.25
1 Lista de studiu
Afiseaza informatii pentru fiecare studiu.
2 Buton de interogare
Selecteaza tipul de lista. (Exemplu de setari standard)
3 Buton de comanda pentru lista de studiu
Executa iesirea sau stergerea.
4 Lista cu meniul de expunere
Afiseaza imagini pentru fiecare meniu de expunere.
5 Starea dispozitivului conectat
Afiseaza starea dispozitivelor conectate.
6 Pozitia studiului selectat
Afiseaza numarul de studii selectate in lista/numarul total de studii.
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Monitor larg

— 1

Accession No. ‘ Patient's Name

Patient D

() 1] JOHN SMITH 2234567890 M 1975.FEB.25

FUJIHANA... 2233455678 F 1974.FEB.20

000 JOHN SMITH 223456789 M 1975.FEB.25

2014 JAN 29 1622

1 Lista de studiu
Afiseaza informatii pentru fiecare studiu.

2 Buton de interogare
Selecteaza tipul de lista. (Exemplu de setari standard)

3 Buton de comanda pentru lista de studiu
Executa iesirea sau stergerea.

4 Lista cu meniul de expunere
Afiseaza imagini pentru fiecare meniu de expunere.

5 Starea dispozitivului conectat
Afiseaza starea dispozitivelor conectate.

6 Pozitia studiului selectat
Afiseaza numarul de studii selectate in lista/numarul total de studii.

Butoanele listei de studiu

Monitor patrat Monitor larg

Afiseaza ,Patient Information Input screen” (Ecranul de
introducere a informatiilor privind pacientul).

Afiseaza lista de comenzi pentru lista de studiu.

Obtine figierele (iesirea PDI) din studiile selectate in
lista de studiu.

Obtine studiile selectate in lista de studiu ca un lot.

LITI>

o |[#) o[

Porneste software-ul de rasfoire a imaginilor.

EEDORR

897N209082A
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Capitolul 2 Flux de functionare

Monitor patrat

Monitor larg

@

Sterge studiul selectat in lista de studiu.

D

Porneste software-ul de imprimare cu dispunere
variabila.

4

E

Afiseaza ,Study List Settings dialog box” (caseta de
dialog Setari lista de studiu). Utilizati aceasta caseta de
dialog pentru a redenumi lista sau pentru a configura
elementele de informare de afisat.

Actualizeaza lista de studiu si afiseaza cele mai
recente informatii.

Blocheaza studiul afisat in prezent pentru a preveni
stergerea acestuia.

cf=f o

Incepe din nou studiul selectat in prezent.

%) ||| =)

Afiseaza ,RIS Search Conditions screen” (ecranul
Conditii de cautare RIS).

é

Inhib& o data toate testele obtinute de la unitatile
gazda.

=> ,Ghid de referinta Console Advance (Optiune)”.

o

Clarifica conditiile de cautare introduse ih campurile de
introducere a elementului informativ.

#|

Obtine imagini pentru studiile a caror editare a imaginii
se afla Tn starea de asteptare sau este finalizata in
formatul de examinare medicala. (Genereaza 12 cadre
pe o imagine de 14” x 17”).

Deplaseaza imaginea catre alt studiu sau serie.

Afiseaza meniul de instrumente.

2y <1l

Afiseaza ,Order Information Confirmation screen”
(Ecranul de confirmare a informatiilor de comanda).

!7 m=p Start

Trece la urmatoarea etapa de prelucrare pentru studiul
selectat in lista de studiu. Apare ,Study screen”
(Ecranul de studiu) sau ,Image Edit screen” (Ecranul
Editare imagine), in functie de starea actuala a
studiului.

Afiseaza pagina anterioard/urmatoare din lista de
studiu.

E
‘ “\ \\‘%{ Iil %i IIEII IHHI ﬂf I@@I
El

Deruleaza lista cu meniul de expunere.
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Capitolul

3.1

3 Pornirea si oprirea

Pornirea/oprirea consolei

Aceasta sectiune explica modul de pornire si oprire a consolei.

3.1.1 Pornirea consolei
Porniti unitatea principala a consolei (computerul personal instalat cu consola), monitorul si alte
dispozitive pentru a pregati pentru operatiunile consolei.
(1) Porniti unitatea de expunere si monitorul conectat la consola.
Pentru procedurile de pornire a dispozitivelor conectate, consultati manualele de operare.

* Asigurati-va ca porniti mai intai monitorul si apoi porniti unitatea principald a consolei. in
caz contrar, este posibil ca panoul tactil sa nu raspunda la operatiuni. Se recomanda sa
mentineti monitorul pornit intotdeauna.

* Dupa pornire, PC-ul actualizeaza aplicatia in fundal, in timp ce mesajul [Please wait] (Va
rugam asteptati) este pe ecran. Dupa actualizare, este afisat ecranul de deschidere.

Please wait
Ecranul de deschidere
(2) Porniti unitatea principala a consolei.

Se porneste consola si se afiseaza ecranul de
deschidere. Dupa pornire, este afisat ecranul

.Patient Information Input screen” (Ecranul de
introducere a informatiilor privind pacientul).

I CONSOLE ADVANCE

* Atunci cand apare ,Login box” (Caseta
Autentificare) dupa pornire, realizafi oricare
dintre urmatoarele operatiuni in functie de
setare.

- Pentru a va autentifica folosind un card
inteligent: Cititi cardul inteligent.
897N209082A 3-1
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Capitolul 3 Pornirea si oprirea

- Pentru conectare prin introducerea numelui [User Name] (Nume utilizator)/[Password]
(Parola): Introduceti numele de utilizator si parola.

- Pentru a va autentifica folosind un card inteligent si introducand [User Name] (Nume
utilizator)/[Password] (Parola): Cititi cardul inteligent si introduceti parola. Numele de
utilizator este introdus automat cand se citeste cardul inteligent.

=@ 7 s ) = P = e + Back Space

RGNV FE RN ST YA U FIN QN RN {9 (8) |
ASIESH NN W= B RE BTN A IS SRS  Enter
A-a Z X C V B N M < > ? A—a

«— —

» Daca este afisat urmatorul mesaj in timpul procesului de autentificare a utilizatorului in

Windows Active Directory, dupa selectarea [JE8ll, conectarea poate fi efectuata utilizand
numele de utilizator pentru accesul de urgenta ,.\EMGUser". Acesta poate fi utilizat in
limitele drepturilor generale de utilizator.

Error

[OM34165] Failed to contact domain controller.

>Check the network for problems.

Parola implicitad este ,$tandard#User”. Nu uitati sa setati o altd parola. Pentru informatii
detaliate privind schimbarea parolei, accesati ,3.1.2 Schimbarea parolei”.

Daca nu reusiti sa va conectati cu un anumit nume de utilizator la un anumit pret sau de
mai multe ori in mod continuu intr-o ora, conectarea cu numele de utilizator este blocata in
functie de reglaj la momentul instalarii. In acest caz, autentificati-va cu un alt nume de
utilizator care apartine grupului de utilizatori al administratorului si apoi deblocati numele
de utilizator blocat cu Ultilitarul utilizatorului.

=> ,9.3.1 Configurarea informatiilor privind tehnologul” din ,Ghid de referinta Console
Advance”.

Atunci cand utilizati cititorul de coduri de bare wireless, trebuie s& acordati atentie
urmatoarelor aspecte.

- Dupa pornirea consolei, asigurati-va ca este finalizata citirea codului de bare.

- Nu introduceti sau nu Tndepartati adaptorul de comunicare in timp ce porniti consola.

n caz contrar, cititorul de coduri de bare wireless poate s& nu citeasca date.
Daca datele nu pot fi citite

=> ,5.2 Cum sa faceti fata unei erori...”

897N209082A



(3) Porniti cititorul de imagini.

Asigurati-va ca starea dispozitivului conectat este normala.

=> ,Capitolul 7 Stare dispozitive conectate” din ,Ghid de referintd Console Advance”.

» Expunerea in modul de urgenta este posibild pana la finalizarea calibrarii unitatii de
expunere. Cu toate acestea, calibrarea pentru preluarea corecta a unei imagini nu este
realizata in modul de urgenta. Din acest motiv, calitatea imaginii expuse in acest mod nu
poate fi garantata. Verificati temeinic starea imaginii atunci cand o utilizati.

(4) Porniti functionarea consolei.

=> ,2.1 Fluxul de functionare al consolei”

« Utilizatorul autentificat in sistem va fi deconectat automat, cu exceptia cazului in care
manipularea este efectuata intr-o anumita perioada de timp. Pentru a relua functionarea,
autentificati-va din nou in ,Login box” (Caseta Autentificare).

Atunci cand este afisat ,Patient Information Input screen” (Ecranul de introducere a
informatiilor privind pacientul) sau ,Study List screen” (Ecranul pentru lista de studiu),
utilizatorul va fi deconectat automat. Activarea functiei de deconectare automata si a
timpului de deconectare automata difera in functie de setarile efectuate la momentul
instalarii.

 Daca nu reusiti s& va conectati cu un anumit nume de utilizator la un anumit pret sau de
mai multe ori Tn mod continuu intr-o ora, conectarea cu numele de utilizator este blocata in
functie de reglaj la momentul instalarii. In acest caz, autentificati-va cu un alt nume de
utilizator care apartine grupului de utilizatori al administratorului si apoi deblocati numele
de utilizator blocat cu Utilitarul utilizatorului.

=> ,9.3.1 Configurarea informatiilor privind tehnologul” din ,Ghid de referintd Console
Advance”.

« In timpul studiilor sau editarii imaginii, ecranul este blocat automat dupa ce limita de
nefunctionare este depasita. Pentru a relua functionarea, introduceti parola in ,Enter
Password box” (Caseta Introducere parold) afisaté pe ecran. In functie de setérile din
momentul instalarii, sistemul poate fi deblocat si prin citirea cardului inteligent.

Atunci cand este afisat un ecran diferit de ,Patient Information Input screen” (Ecranul de
introducere a informatiilor privind pacientul) sau ,Study List screen” (Ecranul pentru lista
de studiu), ecranul va fi blocat Tn mod automat. Activarea functiei de blocare automata si a

timpului de blocare a ecranului difera in functie de setarile efectuate la momentul instalarii.

» Daca nu ati trecut de pretul de autentificare a parolei sau de mai multe ori in mod continuu
intr-o ora in care ecranul este blocat, nu puteti utiliza parola pentru o anumita perioada de
timp, in functie de reglaj la momentul instalarii.

e

Wait 3 seconds before next password authentication.

897N209082A
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Capitolul 3 Pornirea si oprirea

» Daca timpul afisat pe computer este mai scurt decét cel din ultimul moment in care acesta

a fost pornit, se afiseaza urmatorul mesaj.

oecrmne

Ider than those of Ple:

oK

Selectarea optiunii K va afisa ,Date and Time window” (Fereastra Data si Ora).

Setati ora si data la care se afla ih prezent.

* In functie de setarea din Utilitarul utilizatorului, este afisat ,Study List screen” (Ecranul

pentru lista de studiu).

Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul

PatientID

slealelal zlalnlole e
ije@lelaall

AT RS Nyl (S G RE A s RIS S (28 Enter
A+a Z X C VB N M < > 2?2 A-a

— —
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3.1.2

3.1.3

Schimbarea parolei

Selectati butonul pentru instrument si selectati din meniul afisat. O parola de

utilizator poate fi schimbata prin selectarea “ dupa introducerea [Current password] (Parola
curentd), [New password] (Parola noud) (maxim 20 caractere alfanumerice) si a [New password
for confirmation] (Parola noua pentru confirmare).

Current password

New password

New password for
confirmation

Cancel

* Nu includeti informatii personale, cum ar fi numele, datele de nastere etc. cu care poate fi
identificata o persoana, in parola.

» Daca este utilizata autentificarea utilizatorului in Windows Active Directory, atunci
lungimea maxima a parolei care poate fi introdusa in ,caseta Autentificare” la serverul de
domeniu sau la Consola este de 127 de caractere.

Cu toate acestea, atunci cand schimbati parola in ecranul de mai sus, numarul maxim de
caractere care pot fi introduse este de 63. Pentru a utiliza o parola care contine mai mult
de 64 de caractere schimbati parola pe serverul domeniului.

Expirarea parolei

Daca parola dumneavoastra a expirat, apare un mesaj care va solicita o parola noua atunci cand
intrati in cea veche. Selectatj l‘“ pentru a afisa ecranul ,Password change screen” (Ecranul
pentru schimbarea parolei) si modificati parola. Activarea acestei functii si notificarea expirarii
viitoare a parolei depinde de setarile efectuate la momentul instalarii.

897N209082A
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Capitolul 3 Pornirea si oprirea

3.1.4 Oprirea consolei

Opriti consola si opriti computerul personal. Pentru a opri temporar functionarea fara a opri
alimentarea, deconectati consola.

(1) Selectati pe ,,Patient Information Input Ecranul de introducere a informatiilor privind
pacientul (a)

screen” (Ecranul de introducere a
informatiilor privind pacientul) sau pe ,,Study
List screen” (Ecranul pentru lista de studiu)
(a) si apoi [JJEFEEN in meniu (b).

Apare ,,Shutdown confirmation box”

(Caseta de confirmare a opririi).

Slil@alalslclalalaladnle
~faWERT YU T 0P

+  Back Space

» Consola poate fi, de asemenea, oprita prin AEDEEFDEMEE coor
A=rall P28 X8 RCH VA RBN BN (MY <) = 28 A=~a)
selectarea QENCN afisatd in ,Login box” =

(Caseta Autentificare).

. Caseta de confirmare a opririi
(2) Selectati el (c). ' print

Consola se opreste si alimentarea unitatii
principale este oprita automat.

Poate dura cateva minute pentru oprirea
automata a unitatii principale.

[RE30010] The system will shut down.

>Do you wish to proceed?

» Consola nu este conceputa sa functioneze
continuu, pe intreaga durata a zilei. Opriti Gancel
unitatea principala cel putin o data pe zi.
Daca consola functioneaza continuu timp de 24 ore, va fi afisat un mesaj care recomanda

repornirea sistemului, asa ca selectati [Sl48.

* Nu opriti cititorul de imagini care este alimentat impreuna cu consola.

« In functie de configuratia sistemului dumneavoastra, consola poate avea nevoie de timp
pentru a opri de la efectuarea calibrarii.

* Pentru a opri temporar functionarea fara a opri alimentarea, asigurati-va ca deconectati
consola.

Pentru Deconectare, selectati [Logout] (Deconectare) in meniul din ,Patient
Information Input screen” (Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul), apoi
m in ,Confirmation box” (Caseta de confirmare) care apare.

» Daca pregatirea pentru actualizarea aplicatiei este pregatita, este afisata caseta de dialog
de confirmare de mai jos. Puteti selecta un timp pentru actualizarea aplicatiei. Optiunile de
actualizare sunt conform celor indicate mai jos.

- [Will be updated at the next start-up.] (Se va actualiza la urmat. pornire.)
- [The message will appear again in a day.] (Mesajul va aparea din nou peste o zi.)
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3.1.5

(1)

()

- [The message will appear again in two days.] (Mesajul va aparea din nou peste doua
zile.)

- [The message will appear again in three days.] (Mesajul va aparea din nou peste trei
zile.)

- [The message will appear again in four days.] (Mesajul va aparea din nou peste patru
zile.)

- [The message will appear again in five days.] (Mesajul va aparea din nou peste cinci
zile.)

Daca faceti o verificare in [Update the application automatically without displaying this

message from the next time.] (Actualiza{i automat aplicatia fara a afisa acest mesaj

incepand cu data viitoare.) aplicatia este setata pentru a fi actualizata automat incepand

de urmatoarea data. Daca doriti sa prezentati din nou fereastra de dialog de confirmare

dupa setarea actualizarii automate, puteti utiliza utilitarul utilizatorului pentru a o seta.

Application updates are n

Will be updated at the ne

Update the application and then back up again.

Update the application automatically without displaying this massage

[
from the next time

OK'

Dupa actualizarea aplicatiei, efectuati backup din nou in Utilitarul utilizatorului.

=> Pentru mai multe detalii, consultati ,9.6 Copia de rezerva si restabilirea” din
,Capitolul 9 Operatiunile Utilitatii utilizatorului” din ,,Ghid de referintd Console
Advance”.

Repornirea consolei

Opriti consola conform procedurilor.

=» ,3.1.4 Oprirea consolei”

Dupa confirmarea faptului ca cititorul de imagini care este alimentat impreuna cu
consola este oprit, porniti consola.

897N209082A
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

4.1

411

(1)

(2)
3)

(4)

Se introduc informatii privind pacientul

Introduceti informatiile despre pacient care urmeaza sa fie examinate. Pentru un pacient nou,
inregistrati ID-ul pacientului, numele pacientului, sexul sau alte informatii in baza de date. Pentru
un pacient examinat in trecut, preluati informatiilor privind pacientul din baza de date utilizadnd un
ID de pacient ca cuvant cheie.

Pentru un pacient nou

Pentru a inregistra informatiile referitoare la un nou pacient, utilizati consola utilizand urmatoarea
procedura. Utilizati panoul tactil, tastatura sau mouse-ul pentru a introduce informatiile.

Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul
Selectati unul dintre campurile de intrare,

cum ar fi pentru ID-ul pacientului (a).
Campul este evidentiat cu alb si devine activ.

* () _ + Backspace

" Enter

— —

Introduceti informatiile necesare in campul de introducere selectat (b).

Introduceti toate informatiile in acelasi mod.

Dupa introducerea informatiilor privind pacientul, selectati (c).
Apare ,Exposure Menu Selection screen” (Ecranul de selectare a meniului de expunere).

* Pentru detalii privind modul de introducere a informatiilor privind pacientul,

=> ,2.1 Primirea studiului” din ,,Capitolul 2 Primirea studiului” din ,,Ghid de referinta
Console Advance”.

» Apasarea tastei Tab de pe tastatura computerului personal dupa Pasul (2), semnul de
omitere (,|")pentru introducerea caracterelor se deplaseaza in campul urmator.

897N209082A
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

* Dacd este selectats in loc de in Pasul (4), studiul va fi rezervat. Studiul
rezervat este adaugat la ,Waiting Study list” (Asteptare lista de studiu).

=> ,4.6 Utilizarea unei liste de studii”
» Dacé el este selectat, informatiile de intrare vor fi sterse.

= 4.2 Pornirea unui studiu”

4.1.2 Pentru un pacient examinat in trecut
Atunci cand u este afisat pe ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul,
informatiile despre un pacient examinat in trecut pot fi recuperate pe baza ID-ului pacientului.
Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul
(1) Introduceti un ID de pacient pe ,,Patient
Information Input screen” (Ecranul de
introducere a informatiilor privind pacientul)
(a).
(2) Selectati G5 (b)-
Daca doua sau mai multe elemente indeplinesc conditia, apare ,Patient Information Selection
box” (Caseta de selectare a informatiilor privind pacientul).
Daca doar 1 articol indeplineste conditia de cautare, caseta nu apare si informatiile sunt
reflectate pe ,Patient Information Input screen” (Ecranul de introducere a informatiilor privind
pacientul).
Exemplu de afisare in ,Patient Information Selection box”
(3) Selectatifila pentru inifializarea numelui dorit (Caseta de selectare a informatiilor privind pacientul)
al pacientului (c), selectati pacientul (d) si [ IRSEESG (- FESEG—_—G——
apoi “ ©). rof@YF okl mno PaR sTU wix vz Al |
Informatiile privind pacientul selectate sunt i N
introduse pe ,Patient Information Input screen”
(Ecranul de introducere a informatiilor privind
pacientul).
Asigurati-va ca informatiile privind pacientul
afisate sunt corecte.
(4) Selectati [23] pe ,,Ecranul de introducere a _’
informatiilor privind pacientul” (f). @
Apare ,Exposure Menu Selection screen” DRk
(Ecranul de selectare a meniului de expunere).
» Daca nu este introdusa nicio conditie de cautare, toate elementele inregistrate sunt
afisate.
4-2 897N209082A



» Daca doar 1 articol indeplineste conditia de cautare, informatiile sunt reflectate pe ,Patient
Information Input screen” (Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul).

= 4.2 Pornirea unui studiu”
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

4.2

4.2.1

(1)

(2)

(3)

Pornirea unui studiu

Selectati un meniu de expunere si incepeti un studiu. Pentru un studiu pot fi selectate pana la
48 meniuri de expunere. Meniurile de expunere selectate pot fi rearanjate, modificate sau sterse.

Selectarea meniului de expunere

Selectati un grup/grupuri de afisare (a).
Meniurile de expunere Tnregistrate Tn grupul
selectat de afisare vor fi afisate in ,Exposure
menu list registered to the display group” (Lista
cu meniul de expunere inregistrata in grupul de
afisare).

Lista grupului de afisare

2 Lista cu meniul de expunere inregistrata
in grupul de afisare

Selectati un meniu/meniuri de expunere (b).

Ecranul de selectare a meniului de expunere

THORACIC CAGE

PORTABLE

acrmest

$M 2234567890
36Y (1974FEB25)

e CHESTFRN P>A

LOWER
EXTREMITY

SOFT TISSUE

ROUTINE

ABDOMEN 2R

CHEST-ABD. 2R

CHEST CHILD

CHEST-ABD PEDIATRICS

CHEST ABDOMEN

CHEST LAT
GHESTPROGRESS
JUMOCONIOSI  cpigsT pORTABLE

ABDOMEN,UPRIGHT ABDOMEN, SUPINE

KUB ABDOMEN PROGRESS
CHESTPEDIATRICS  ABDOM,PEDIATRICS

o KLIN

Meniul/meniurile de expunere selectat(e) va fi/vor fi listat(e) in ,Selected exposure menu list”
(Lista cu meniul de expunere selectata) din partea dreapta a ecranului.

Daca un meniu de expunere este selectat de doua sau mai multe ori, meniurile de expunere
selectate sunt afisate in ,Selected exposure menu list” (Lista cu meniul de expunere selectata)

acelasi numar de ori este selectat.

Dupé selectarea tuturor meniurilor de expunere necesare, selectati (c).

Se afiseaza ,Study screen” (Ecranul de studiu).

» Selectarea meniului/meniurilor de expunere este necesara pentru a realiza o expunere
utilizand o caset& sau o folie. In ,Exposure Menu Selection screen” (Ecranul de selectare
a meniului de expunere) sau ,Study screen” (Ecranul de studiu), adaugati un meniu/

meniuri de expunere, dupa caz.

* Doua sau mai multe meniuri de expunere care difera in regiunea anatomica, pozitionarea,
metoda de expunere pot fi inregistrate pentru un grup de afisa;.

* Daci este selectat in Pasul (3), introducerea informatiilor pe ecranul de introducere

a informatiilor privind pacientul si pe ecranul de selectare a meniului de expunere este
anulata si pe ,Patient Information Input screen” (Ecranul de introducere a informatiilor

privind pacientul).

4-4
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* Daci este selectata in Pasul (3), studiul va fi rezervat. Studiul rezervat este adiugat
la ,Waiting Study list” (Asteptare lista de studiu).
=> 4.6 Utilizarea unei liste de studii”

=> Treceti la 4.3 Verificarea unei imagini a studiului (RD)” pentru RD. Treceti la ,4.4
Verificarea unei imagini a studiului (RC)” pentru RC.

€ Schimbarea comenzii meniurilor de expunere

Ecranul de selectare a meniului de expunere

(1) Cu meniul de expunere selectat, deplasati-l in
sus sau in jos.

Ordinea meniurilor de expunere a fost modificats. | ———————-

EXTREMITY

8¢, JOHN SMITH $M 2234567890
: 36Y (1974FE82

PORTABLE TOMOGRAPHY  CONTRAST st 3

acmest ROUTINE

4 Schimbarea meniurilor de expunere

Ecranul de selectare a meniului de expunere
(1) Selectati meniul de expunere de modificat 7 JOHN SMITH 2234567650

v o ;E

(a) i HEAD CHEST ABDOMEN SPINE CNESTRRNE A
Culoarea meniului de expunere selectat se o
modifica.

CHEST ABDOMEN

CHESTLAT

CHESTFRNA>P CHEST,PROGRESS

CHEST PNEUMOCONIOSI
s

CHESTPORTABLE

ABDOMEN 2R ABDOMEN UPRIGHT ABDOMEN SUPINE

KUB ABDOMEN PROGRESS

(2) Selectati un grup/grupuri de afisare si meniuri de expunere noi (b si c).
Meniul/meniurile de expunere a fost/au fost modificate.

€ Stergerea meniurilor de expunere

Ecranul de selectare a meniului de expunere
(1) Selectati meniul de expunere ce va fi sters

a¢ JOHN SMITH M 22345678
(a)_ ok 36Y <
Culoarea meniului de expunere selectat se e | = BRI
m od |f| C é . PORTABLE  TOMOGRAPHY  CONTRAST SOFTTISSUE

acmest ROUTINE

CHEST ABDOMEN

CHEST,LAT

CHESTFRN CHEST,PROGRESS

CHESTPNEUMOCONOS!  cust poRTABLE

ABDOMEN UPRIGHT ABDOMEN, SUPINE

KUB ABDOMEN PROGRESS

@) Selectati [l (b).

Meniul de expunere a fost sters.

* Pentru a sterge toate meniurile de expunere, selectati .

897N209082A 4-5
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

4.3

(1)

(2)

()

Verificarea unei imagini a studiului (RD)

Realizati o expunere la raze X cu unitatea de expunere RD si verificati imaginea rezultanta de
pe ,Study screen” (Ecranul de studiu) al consolei.

Pentru a citi o imagine dupa efectuarea unei expuneri cu unitatea de expunere RD, trebuie
selectata o tehnica exclusiv pentru unitate pe unitatea de expunere.

* Pentru Console Advance Lite, functia de conectare a consolei la o unitate de expunere RD
este optionala.

Ecranul de studiu
Pe ,,Study screen” (Ecranul de studiu), = TGRSR 22s67Ed0

‘?yM
39Y  (1974FEB25) 0002

selectati meniul/meniurile de expunere care
trebuie utilizat(e) pentru o expunere (a).
Selectati selectorul care reprezinta unitatea
de expunere RD ce va fi utilizata (b).
» Cand se utilizeaza o caseta sau o folie
pentru o expunere
Pentru a realiza o expunere utilizand o caseta
sau o folie, selectati meniul( meniurile) de
expunere precum si pe acest ecran. Adaugati
meniul/meniurile de expunere, dupa caz.

CHESTFRN P>A

« Tnainte de a efectua o expunere, asigurati-va ca meniul/meniurile de expunere selectat(e)
nu a fost inca utilizat/nu au fost inca utilizate pentru o expunere. Daca se realizeaza o
expunere cu un meniu de expunere deja utilizat pentru o expunere (citire imagine)
selectata, se va produce o eroare de sistem in consola.

Confirmati faptul ca pictograma de stare a
unitatii de expunere este aprinsa cu culoarea
verde (c).

Realizati o expunere la raze X cu unitatea de
expunere RD (d).

Imaginea captata este afisata pe ,Study screen”
(Ecranul de studiu).

* Asigurati-va ca efectuati calibrarea inainte
de a incepe o expunere la raze X.

897N209082A



(4) Verificati imaginea afisata pe ,,Study screen”

Ecranul de studiu

a2 JOHN SMITH oM 223567890

(Ecranul de studiu).

Realizati o expunere la raze X si verificati vy RS
imaginea pentru fiecare meniu/meniuri de » ‘

expunere selectat(e) utilizand aceasta :
procedura.

Pentru a afisa o imagine intr-un meniu diferit de ‘ .
expunere, selectati degetul mare din meniul de —

expunere dorit in partea dreapta a ,Selected , B &

1
B

exposure menu list” (Lista cu meniul de expunere
selectat).

V@ QODEBE®EQ

Atunci cand se selecteaza o miniatura si apoi ,

se afiseaza ,Image Edit screen” (Ecranul Editare imagine). Pe ecranul ,Image Edit screen”
(Ecranul Editare imagine), se poate realiza editarea imaginii (QA) folosind diferite functii de
utilitar.

=> Pentru detalii privind editarea imaginii, consultati ,4.5 Editarea unei imagini”.

=> Accesati ,4.7 Finalizarea unui studiu”.

* Pentru Console Advance Lite, functia de editare a imaginii este optionala.

* Folosind Utilitarul utilizatorului, este posibila setarea procesarii (finalizarea/actiunea
automata a studiului dupa finalizarea studiului) la studiul pentru care a fost finalizata citirea
imaginii.

=> ,9.4 Configurarea proprietatii” din ,,Capitolul 9 Operatiunile Utilitatii utilizatorului” din
,Ghid de referinta Console Advance”

Atunci cand procesarea suspensiei poate fi aplicata studiului pentru care este finalizata
citirea imaginii, va ramane in ,Waiting Study” (Studiul in asteptare). Astfel incat utilizatorii
sa il poata reafisa din nou pe ,ecranul de studiu” si sa continue operatiunile pentru a
finaliza expunerile.

897N209082A
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

4.4 \Verificarea unei imagini a studiului (RC)

Cititi o imagine cu cititorul de imagini FCR si verificati imaginea rezultatd de pe ,Study screen”
(Ecranul de studiu) al consolei. Pentru a citi o imagine dupa efectuarea unei expuneri cu cititorul
de imagini, trebuie selectata o tehnica pentru cititorul de imagini FCR pe unitatea de expunere.

€ Echipament FCR tip caseta

Ecranul de studiu
(1) Pe ecranul ,,Study screen” (Ecranul de

studiu), selectati meniul de expunere al
imaginii care urmeaza sa fie scanata (a).
Selectati selectorul ce reprezinta echipamentul
FCR de tip caseta (b).

8% JOHN SMITH M 2234567890 & o

36Y (1974FEB.25) 0002

(2) Realizati o expunere.

(3) Cititi numarul IP al casetei expuse utilizdnd
cititorul de coduri de bare.

* Atunci cand un utilizator repeta selectarea
meniurilor de expunere si citirea codului de
bare de mai sus, multiple IP pot fi
inregistrate o data. Prin urmare, daca
studiile sunt suspendate dupa inregistrarea
IP, citirea imaginii pentru mai multe studii poate fi realizata o data.

* Daca cititorul de coduri de bare nu citeste numarul IP, puteti selecta ligll si apoi o puteti
introduce manual prin tastatura.

Selectati ligll din partea stanga jos a listei cu meniul de expunere. Va fi afisata caseta de
introducere a numarului IP.
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* Aceasta operatiune nu este necesara atunci cand cititorul de imagini utilizabil fara coduri
de bare este conectat la consola.

Numar IP cutie de introducere

Cancel

Introduceti un numar IP (opt cifre care nu includ primele si ultimele caractere) inregistrate
pe eticheta cu codul de bare si apasati pe tasta Enter.

Selectati pentru a anula introducerea numarului IP si inchideti caseta de
introducere a numarului IP.

Ecranul de studiu
(4) Asigurati-va ca numarul IP afisat in campul

meniului de expunere din ,,Ecranul de £, CHESTFRNP->A

studiu” este adecvat (d). i 2000
CHEST,FRN A->/

]

» Daca schimbati tehnica pentru meniul de
expunere prin care o imagine nu a fost inca
citita pe unitatea de expunere dupa
inregistrarea IP, inregistrarea numarului IP
este anulata si mesajul de avertizare de mai jos apare pe consola.

[ST34111] The technique code has been changed for the
IP registration menu.

>Registered |P numbers will be deleted.

Confirmati mesajul si selectati RISl
* Aceasta operatiune nu este necesara atunci cand cititorul de imagini utilizabil fara coduri
de bare este conectat la consola.

897N209082A 4-9
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

()

Introduceti caseta in cititorul de imagini (e).
O imagine scanata este afisata pe ,Study screen”
(Ecranul de studiu).

Verificati imaginea afisata pe ,Study screen”
(Ecranul de studiu).

=> Accesati ,4.7 Finalizarea unui studiu”.

Acelasi IP nu poate fi inregistrat Th mod

continuu pentru a preveni inregistrarea incorecta a IP. Daca IP-ul inregistrat doar trebuie
sa fie Tnregistrat din nou Tn urmatorul meniu de expunere, stergeti meniul de expunere
inregistrat sau Tnregistrati o altd data IP si reinregistrati meniul de expunere dorit prin
suprascrierea acestuia. (Acelasi IP poate fi inregistrat continuu in functie de reglajul
efectuat la instalare. Daca este necesar, contactati distribuitorul nostru oficial.)

Imaginea este o functionare de fundal. Astfel, atunci cand dureaza o perioada lunga de
timp pentru a finaliza citirea imaginii din cauza introducerii continue de multiple 1P,
utilizatorii pot merge la urmatoarea operatiune de studiu Tnainte de finalizarea citirii

imaginii. In acest caz E=dl = selectati si efectuati urméatoarele operatiuni de studiu.
Studiul a carui interpretare |mag|st|ca urmeaza sa fie realizata este stocat in ,Waiting

Study” (Studiu in asteptare), iar marcajul |  va fi afisat in lista daca una sau mai multe
imagini sunt interpretate pentru acesta.
Folosind Utilitarul utilizatorului, este posibila setarea procesarii (finalizarea/actiunea
automata a studiului dupa finalizarea studiului) la studiul pentru care a fost finalizata citirea
imaginii.
=> ,9.4 Configurarea proprietatii” din ,Capitolul 9 Operatiunile Utilitatii utilizatorului” din
,Ghid de referintd Console Advance”

Atunci cand procesarea suspensiei poate fi aplicata studiului pentru care este finalizata
citirea imaginii, va ramane in ,Waiting Study” (Studiul in asteptare). Astfel incat utilizatorii
sa 1l poata reafisa din nou pe ,ecranul de studiu” si sa continue operatiunile pentru a
finaliza expunerile.

4-10
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4 Echipament FCR integrat

Ecranul de studiu
(1) Pe ,,Study screen” (Ecranul de studiu), v

oM
" " - . 39Y  (1974FEB25) 0002
selectati meniul/meniurile de expunere care

!

5 |CHESTFRNP=A

trebuie utilizat(e) pentru o expunere (a). = "‘
a

Alegeti selectorul care reprezinta
echipamentul FCR incorporat ce va fi utilizat

(b).

« Tnainte de a efectua o expunere, asigurati-
va ca meniul/meniurile de expunere
selectat(e) nu a fost inca utilizat/nu au fost
inca utilizate pentru o expunere. Daca se
realizeaza o expunere cu un meniu de
expunere deja utilizat pentru o expunere (citire imagine) selectata, se va produce o eroare
de sistem in consola.

(2) Confirmati faptul ca pictograma de stare a
unitatii de expunere este aprinsa cu culoarea
verde (c).

(3) Realizati o expunere la raze X cu
echipamentul FCR integrat (d).
Imaginea captata este afisata pe ,Study screen”
(Ecranul de studiu).

Ecranul de studiu
(4) Verificati imaginea afisata pe ,,Study screen”

(Ecranul de studiu).

Realizati o expunere la raze X si verificati v U

imaginea pentru fiecare meniu/meniuri de

expunere selectat(e) utilizand aceasta procedura.

Pentru a afisa o imagine intr-un meniu diferit de 3

expunere, selectati degetul mare din meniul de

expunere dorit in partea dreapta a ,Selected

exposure menu list” (Lista cu meniul de expunere ' L

selectat). y
@YU dDODNwaaDEB®EQOM 4¢

Atunci cand se selecteaza o miniatura si apoi ,

as JOHN SMITH oM 2234567890
(ali 36Y (1974 FEB25)

se afiseaza ,Image Edit screen” (Ecranul Editare
imagine). Pe ecranul ,Image Edit screen” (Ecranul Editare imagine), se poate realiza editarea
imaginii (QA) folosind diferite functii de utilitar.

=> Pentru detalii privind editarea imaginii, consultati ,4.5 Editarea unei imagini”.

=> Accesati ,4.7 Finalizarea unui studiu”.

* Pentru Console Advance Lite, functia de editare a imaginii este optionala.

897N209082A 4-11
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Capitolul 4 Efectuarea studiilor

* Folosind Utilitarul utilizatorului, este posibila setarea procesarii (finalizarea/actiunea
automata a studiului dupa finalizarea studiului) la studiul pentru care a fost finalizata citirea
imaginii.

=> ,9.4 Configurarea proprietatii” din ,,Capitolul 9 Operatiunile Utilitatii utilizatorului” din
,Ghid de referintd Console Advance”.

Atunci cand procesarea suspensiei poate fi aplicata studiului pentru care este finalizata
citirea imaginii, va ramane in ,Waiting Study” (Studiul in asteptare). Astfel incat utilizatorii
sa 1l poata reafisa din nou pe ,ecranul de studiu” si sa continue operatiunile pentru a
finaliza expunerile.
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4.5

Editarea unei imagini

Pe ecranul ,Image Edit screen” (Ecranul Editare imagine), pot fi efectuate diverse operatiuni de
editare a imaginii (QA), inclusiv puterea de marire a imaginii sau de modificare a meniurilor de
expunere.

* Pentru Console Advance Lite, functia de editare a imaginii si functia de marire a imaginii
sunt optionale.

451 Editarea unei imagini (QA)
Ecranul de studiu
(1) Pe ecranul ,,Study screen” (Ecranul de . 10N GHITH
studiu), selectati degetul mare care urmeaza
safie editat (a), iarapoi @ (0). [ RN
Este afisat ecranul ,Image Edit screen” (Ecranul
Editare imagine).
* Butoanele din partea stadnga a butoanelor sunt scurtcircuitate pentru a edita
operatiunile de editare a imaginii. De exemplu, imaginea poate fi rotita la 90 grade in
stanga selectand .
Ecranul Editare imagine
(2) Editati imaginea. N STy e
In aceast4 explicatie, imaginea inversa este " E—
selectata ca exemplu (c).
Editarea este reflectata in imagine.
«Q ¥ QaOBE
(3) Cand editarea imaginii este finalizat, selectati sau (pentru a incheia
functia QA) (d).
Imaginea editata este salvata iar afisajul revine la ,Study screen” (Ecranul de studiu).
» Butoanele (Utilizati functiile de utilitar) din partea de jos a ecranului permit operatiuni
precum puterea de marire si iesire a imaginii.
897N209082A 4-13
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4.6

4.6.1

Utilizarea unei liste de studii

O lista de studiu prezinta informatiile studiului.

Afisarea si utilizarea listei de studii

Exista urmatoarele cinci tipuri de liste de studiu. Lista selectata prezinta studiile incluse in
aceasta.

Fila Lista de studiu Descriere
Asteptare lista de | Listeaza studiile rezervate pentru care nu au fost inca
(10) studiu efectuate expuneri si studiile care sunt suspendate.

— Asteptare lista AC | Listeaza studiile pentru care s-au realizat expuneri, dar

) editarea imaginii (QA) nu a fost inca realizata.
Daca un studiu din ,Waiting QA list” (Asteptare lista AC) nu
este selectat in perioada specificata in Utilitarul utilizatorului,
QA-ul studiului este determinat in mod automat.

F—— Finalizare lista AC | Listeaza studiile pentru care au fost efectuate atat
) expunerea, cat si editarea imaginii (QA).
A Lista Toate Enumera toate studiile stocate in hard diskul unitatii
(52) principale Console.
Today Lista Astazi Listeaza studiile efectuate in aceasta zi.

©

* Listele de studiu de mai sus sunt setate in mod implicit.

@ Verificarea unei imagini de studiu

(2) Verificati informatiile afigsate din cadrul

Ecranul de introducere a informatiilor privind pacientul

(1) Selecta;ipe »Patient Information Input o

ASal 74 [PxS RCH VA RBY NN AV B< F>3 528 IVAS=a

screen” (Ecranul de introducere a
informatiilor privind pacientul) (a).

« In functie de setarea din Utilitarul utilizatorului, ecranul ,Study List screen” (Ecranul pentru
lista de studiu) este afisat la pornirea consolei.

Asteptare lista de studiu

studiului de pe fila dorita a listei. .
a . . i - o S Grreen C5d
In aceasta explicatie, K este selectata ca

a1 -
exemplu.

Este afisata caseta ,Waiting Study list”
(Asteptare lista de studiu).

® ® ® ® ® 00 ® 0 0
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4.7

4.7.1

(1)

Finalizarea unui studiu
Finalizati studiul si reveniti la ,Patient Information Input screen” (Ecranul de introducere a

informatiilor privind pacientul).

Finalizarea unui studiu/inceperea QA

Ecranul de studiu

Dupa verificarea imaginii, selectati

&8¢ JOHN SMITH $M 2234567890
= 36Y (1974FE8.25)

pentru a finaliza studiul (a). :
La finalizarea unui studiu, se aplica urmatoarele U U
setari in Utilitarul utilizatorului.
* Operatia de finalizare
Finalizati numai expunerea:
Se finalizeaza doar expunerea. Studiul este
pastrat in ,Waiting QA list” (Asteptare lista AC).
Finalizati expunerea si QA:
Expunerea si QA sunt finalizate. Studiul este
pastrat in ,Finish QA list” (Finalizare lista AC).
* lesirea imprimarii
Efectuat la finalizarea studiului sau QA.
* lesire de stocare
Efectuat la finalizarea studiului sau QA.

E (DOl Bom0

=>» Pentru detalii, consultati ,4.5 Editarea unei imagini” sau ,4.6 Utilizarea unei liste de

studii”.

=> Reveniti la ,4.1 Se introduc informatii privind pacientul”.

* Livrarea poate fi efectuata pentru fiecare imagine.

=> ,4.7 Livrarea imaginii” din ,Capitolul 4 Realizarea Studiilor’ din ,Ghid de referinta

Console Advance”.

* Pentru a finaliza studiul in conditii diferite de cele stabilite in Ultilitarul utilizatorului,
asteptati cateva secunde prin selectarea urmatoarelor elemente:

- [Suspend Exposure] (Suspendare expunere)
- [Exposure Completed] (Se asteapta QA)
- [Exposure/QA Completed] (Studiu finalizat)

Selectati o optiune. Elementele selectabile pot varia in functie de setari.

897N209082A
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Capitolul

5 Depanare

Mesaje de eroare

Mai jos sunt explicate mesajele de eroare.
Daca o eroare care nu poate fi gestionata sau aceeasi eroare poate fi remediata frecvent,
contactati inginerul nostru de service.

@ Daca este afisata o caseta de mesaje de eroare

Cand este afisatd o caseta de mesaje de eroare, luati imediat masuri corespunzatoare dupa
verificarea detaliilor privind erorile si dupa inchiderea casetei. Asigurati-va ca nu continuati
functionarea consolei fara a lua masuri adecvate.

€ Daca apare o eroare de comunicare intre consola si unitatea de expunere conectata

(1)
(2)

Caseta de mesaj de eroare ,MD11001” este afisatd nu numai atunci cand consola porneste, ci
si atunci cand apare o eroare de comunicare.

Gonsole Gonfirmation

[MD11001] Connecting....

*Please wait for a while.

* Atunci cand utilizati consola cu o unitate LAN wireless
Asigurati-va ca consola se afla intr-un interval in care este posibila comunicarea wireless.
Daca dispozitivul este in afara intervalului, deplasati punctul de acces, PC-ul mobil si
senzorul panoului plan mai aproape unul de celalalt. Asigurati-va, de asemenea, ca nu exista
obstacole care sa intrerupa comunicarea.

Daca problema nu este rezolvata intr-un interval scurt de timp dupa afisarea casetei de mesaje,
efectuati urmatoarea procedura.

Selectati [OK] pe caseta de mesaje.

Verificati daca echipamentul conectat la consola este pornit.
Daca se opreste orice echipament, porniti-l si asteptati o perioada de timp.

897N209082A
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Capitolul 5 Depanare

(3) Daca problema nu este rezolvata, reporniti consola.

Cand consola este repornita si este afisata aceeasi caseta de mesaje de eroare, contactati
distribuitorul nostru oficial.

Tn mod similar, daca un nivel de eroare si un ID de eroare, agsa cum se aratd mai jos, sunt afisate
in caseta de mesaje de eroare, contactati distribuitorul nostru oficial.

[30211] System error occurred.

—— Nivel de eroare si ID de eroare

>Restart the systenf (Error level:2 Error ID:1)

+If the same symptonT recurs a ) & system, contact your
service engineer.

& Daca apare o eroare pe consola

Daca apare o eroare pe consola, pe ecran este afisata o caseta de mesaje de eroare.
intr-o astfel de situatie, verificati detaliile privind erorile si apoi luati o actiune adecvata.

€ Daca apare o eroare la nivelul dispozitivului de destinatie

Daca apare o eroare pe dispozitivul de destinatie, B este afisata in starea dispozitivelor
conectate. Intr-o astfel de situatie, procedati in felul urmator.

Selectati E

Exposure List

[@A] @A 10 @s 020 [ AN

LB B e & O

Este afigata ,Output Device Status window” (Fereastra de Stare a dispozitivului de iesire).

Selectati JOJl @ dupa verificarea starii conexiunii si apoi efectuati o actiune corespunzatoare.

,Output Device Status window” (Fereastra de Stare a dispozitivului de iesire)
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5.2

Cum sa faceti fata unei erori...

€ Atunci cand sistemul se blocheaza temporar...

(1)
(2)

()

(4)

()

Daca se realizeaza o prelucrare ilegala in timpul functionarii acestui echipament, ecranul se
poate bloca temporar si sistemul se poate bloca temporar (procesarea poate fi dezactivata). in
acest caz, opriti corespunzator echipamentul conform urmatoarei proceduri si apoi reporniti-I.

» Daca ecranul ingheata si apare o blocare temporara, scoateti tastatura si mouse-ul si
reconectati-le. Daca aceasta operatiune nu rezolva problema, reporniti consola.

Apasati simultan pe tastele [Ctrl] + [Alt] + [Dell].

se afiseaza ,,Windows Security”.
Selectati [Start Task Manager] (Pentru Windows 10, [Task Manager]).

»Windows Task Manager” este afisat.
Selectati ,ProcessManagerMain.exe” din lista din ,Processes tab” (Fila Procese) (Pentru
Windows 10, ,Details tab” (Fila Detalii)), iar apoi faceti clic pe ,End Process” (Oprire proces).

Este afisata caseta de mesaje.

Faceti clic pe ,End Process” (Oprire proces) pentru a opri consola.

In functie de unitatile de echipamente utilizate, este posibil s& nu fie necesare operatiuni la Pasul
(4) si Pasul (5).

Este afisat ecranul desktop al sistemului de operare.
Inchideti fereastra ,Windows Task Manager” si apoi selectati butonul ,Start” din partea stanga
jos a ecranului. Selectati ,Restart” (Pentru Windows 10, ,Power - Restart”) din meniul afisat.

* Asigurati-va ca efectuati operatiunea de oprire conform procedurilor de mai sus in cazul
unei blocari temporare a consolei.
Daca computerul personal este dezactivat fara a efectua operatiunea de oprire, se poate
produce o eroare pe computer.

* Retineti faptul ca procesarea obligatorie a opririi echipamentului este o actiune de urgenta.
Nu utilizati aceasta actiune in situatii normale.

Cand se utilizeaza tastatura software:

(1)

(2)

()

In acest caz, urmati pasii de mai jos pentru a porni fereastra ,Windows Task Manager”.

Selectati din partea dreapta sus a ecranului si apoi selectati
tastatura software.

Faceti dublu clic ﬂ pe tastatura software pentru a porni bara Windows.

Faceti clic pe bara Windows si agezati indicatorul mouse-ului pe bara Windows.

897N209082A
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Capitolul 5 Depanare

(4) Cu indicatorul mouse-ului amplasat pe bara Windows, faceti clic pe B de pe tastatura

software.

(5) Din meniul afisat, selectati [Start Task Manager].

€ Cand consola este oprita din cauza unei pene de curent

Atunci cand consola este oprita din cauza unei pene de curent, etc., efectuati urmatoarele actiuni
in functie de starea in care revine alimentarea electrica.
* Daca alimentarea electrica revine la scurt timp dupa intreruperea alimentarii electrice
Asteptati repornirea consolei.
La repornirea consolei, opriti consola urmand procedura normala.

=>» Pentru detalii privind oprirea sistemului, consultati ,3.1.4 Oprirea consolei”.

La repornirea consolei, urmati procedura pentru pornirea sistemului.

€ Cand se utilizeaza sistemul de masurare a produsului din zona de dozare

Pentru a asigura primirea corecta a informatiilor necesare de la sistemul de masurare a
produsului din zona de dozé& conectat la consola, este esential ca precautiile si procedurile
operationale descrise mai jos sa fie respectate cu strictete.

Daca precautiile nu sunt respectate, pot aparea neconcordante in datele de configurare utilizate
pentru fiecare expunere, ceea ce poate duce la pierderea sau caderea datelor in afara
intervalului garantat.

Masuri de precautie privind conexiunea liniei la Sistemul de masurare a produsului in
zona de dozare

» Cand se afiseaza pe monitorul consolei, selectati si verificati daca apare sau nu un
mesaj de eroare privind sistemul de masurare a produsului din zona de doza sau starea
conexiunii acestuia. Daca apare un mesaj de eroare, verificati conexiunea dintre consola si
sistemul de masurare a produsului din zona de dozare. Daca conexiunea este in regula, dar
mesajul de eroare ramane, contactati distribuitorul nostru autorizat.

» Daca apare o problema legata de starea liniei la inceputul unui studiu, va aparea urmatoarea
casetd de mesaj de eroare.

Gonsole Confirmation

[MI12002]Failed in intialization of dose area product
meter.

*Do you wish to perform initialization of the dose area
product meter?

Cancel

Daca observati acest mesaj, selectati . Daca caseta de mesaj de eroare ramane chiar si

dupa selectarea a Sl de mai multe ori, contactati distribuitorul nostru autorizat.
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Daci selectati |JSal] expunerea va fi initializata fara primirea parametrilor de expunere la raze
X.

Procedura operationala

(1)
(2)

3)
(4)

()

(6)

inregistragi mai intdi meniul de expunere inainte de a incepe studiul.

Selectati un meniu de expunere si apoi realizati sarcinile necesare, cum ar fi pregatirea
casetei IP.

Realizati expunerea la raze X.

Efectuati inregistrarea IP a casetei IP expuse.
Dupa inregistrarea IP, consola primeste parametrii de expunere la raze X de la sistemul de

masurare a produsului din zona de dozare. Fd trebuie sa fie afisat, astfel incat sa confirmati ca
face acest lucru. Intr-o unitate in care se utilizeaza un singur cititor de imagini FCR si nu se
realizeaza inregistrarea IP, parametrii de expunere la raze X sunt receptionati la momentul
introducerii casetei IP in cititorul de imagini FCR.

Vizualizati ,caseta informatiilor privind studiul” pentru a confirma ca nu exista diferente
intre datele de expunere afisate pe unitatea de afisare a sistemului de masurare a dozei
si datele de expunere primite de consola.

incepe;i urmatoarea expunere.

Masuri de precautie

» Dupa efectuarea unei expuneri, este important sa urmati procedura de efectuare a unei
inregistrari de IP unic. Atunci cand ati efectuat inregistrarea IP, parametrii de expunere la raze
X sunt receptionati si parametrii sunt resetati. Din acest motiv, atunci cand efectuati mai multe
inregistrari IP dupa un lot de expuneri multiple, datele efective de configurare pentru
expunerile pe loturi sunt luate Tn considerare ca un singur set de parametri de expunere la
raze X atunci cand se efectueaza prima inregistrare IP.

» Daca apare o problema in starea liniei in timpul Pasului (4), va aparea urmatoarea caseta de
mesaj de eroare.

Gonsole Confirmation

[MI22002]Failed in dose acquisition from dose area
product meter.

*Dose area product values will not be stored.

Selectati . Daca apare aceasta caseta de mesaj de eroare, parametrii de expunere la raze
X nu pot fi receptionati.

897N209082A
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Capitolul 5 Depanare

» Daca utilizati Software-ul online unitate de control pentru radiografie intr-o configuratie
hardware pentru a primi parametrii de expunere la raze X (date efective de configurare),
asigurati-va ca sistemul de masurare a produsului din zona de doza este pornit inainte de
a porni consola.

Daca sistemul de masurare a produsului din zona de dozare nu este pornit, consola nu va
putea primi niciun parametru de expunere la razele X.

* Unitatea poate fi diferita intre rezultatele expunerii pe unitatea de afisare a unui dozimetru
de zona si cele pe care le-a primit consola.

Verificati unitatea pe ambele pentru a va asigura ca rezultatele expunerii sunt aceleasi.

@ Daca un hard disk este deteriorat

Contactati distribuitorul oficial.

€ Atunci cand cititorul de coduri de bare wireless nu citeste date

Cititorul de coduri de bare poate sa nu citeasca date daca aceeasi frecventa este partajata cu
astfel de echipamente si interferente si/sau daca apare degradarea calitatii comunicarilor sau
daca incarcarea bateriei este extrem de redusa.

Pentru mai multe informatii despre frecventa comunicarii wireless, va rugam sa contactati
distribuitorul nostru autorizat.

* Atunci cand utilizati cititorul de coduri de bare wireless pentru conexiunea USB

Verificati starea indicatorului LED al dispozitivului de citire a codului de bare wireless si
incarcati bateria cand indicatorul este aprins Tn rosu. Dacé indicatorul lumineaza intermitent
rosu si cititorul de coduri de bare nu citeste date, acesta poate fi in afara razei de comunicare.
Utilizati in raza de comunicare. Daca adaptorul de comunicatji wireless USB este aprins
verde atunci cand cititorul de coduri de bare nu poate citi date, reporniti consola cu adaptorul
de comunicatji wireless USB conectat.

Cand utilizati cititorul de coduri de bare wireless pentru conexiunea Bluetooth
Verificati starea indicatorului LED al dispozitivului de citire a codului de bare wireless si
incarcati bateria atunci cand indicatorul este portocaliu intermitent. Daca indicatorul este
aprins in rosu si cititorul de coduri de bare nu citeste date, acesta poate fi in afara razei de
comunicare. Utilizati in raza de comunicare.

Daca cititorul de coduri de bare nu este conectat, citirea codului de bare in cadrul razei de
comunicare reconecteaza cititorul la consola. Poate dura cateva secunde pentru a reflecta
datele citite de pe consola.

in plus, evitati s& mentineti apasata tasta functionala in timp ce cititorul de coduri de bare nu a
fost conectat, deoarece apasarea tastei in acea situatie sterge informatiile de conectare la
consola, rezultand ca cititorul de coduri de bare nu a putut fi conectat la consola.

* Cititorul de coduri de bare wireless pentru conexiunea Bluetooth poate fi utilizat numai cu
dispozitivul mobil.

897N209082A



4 Daca nu apare nicio imagine

Verificati daca dispozitivele de destinatie, cum ar fi serverul de imagini si imprimanta, au fost

pornite Tn mod corespunzator.

Daca apare ,Image processing error” (Eroare procesare imagine) in ecranul de stare a iesirii Si

nu este afisata nicio imagine, stergeti coada de iesire corespunzatoare si apoi luati masurile de

mai jos.

* Accesati ecranul editare imagini, modificati imaginea Tnapoi la starea sa initiala inainte de
editare (anulare intunecare, stergere toate marcajele, adnotarile etc.) si apoi reincercati
generarea.

Daca nu apare nicio imagine dupa actiune, contactati distribuitorul nostru oficial.

@ Daca este necesara reluarea expunerilor din cauza unei defectiuni sau a unei miscari
neasteptate a acestui produs.

Contactati distribuitorul nostru oficial inainte de reluare.

@ Fiti atenti la operarea panoului tactil in Windows 10

Deoarece ,Action Center” (Centrul de actiune) si ,Task View” (Vizualizarea sarcinilor) sunt
afisate prin glisarea de la ambele margini ale ecranului in Windows 10 pentru ecranele de
console care au panouri tactile, nu le glisati.

Daca ,Action Center” (Centrul de actiune) sau ,Task View” (Vizualizarea sarcinilor) sunt afisate
in mod accidental, reveniti la ecranul original prin glisare repetata.

= .
[CIEneweTY o— U
- ‘
A

Glisati din partea stanga. Glisati din partea dreapta. !

|
1 2
1 Vizualizarea sarcinii

2 Centrul de actiune

€ Atunci cand cardul inteligent nu poate fi citit cu ajutorul cititorului de carduri
inteligente

» Atunci cand este afisata fereastra de dialog a mesajului ,,0M30024”, ,,0M30027”,
»RE30050” sau ,,UU74067”
Cardul inteligent care va fi citit nu este Tnregistrat in ,Technologist Information Entry Screen”
(Ecranul de introducere a informatiilor pentru tehnolog) al Utilitarului utilizatorului.

» Cand este afisata fereastra de dialog a mesajului ,,OM30025” sau ,,RE30048”
Avéand in vedere urmatoarele, cititi din nou cardul inteligent.
- Nu mutati cardul inteligent departe de cititorul de carduri inteligente in timp ce acesta este

citit.

- Nu cititi mai multe carduri inteligente stocate unele peste celelalte.
Tn cazul in care cardul inteligent nu poate fi citit chiar si prin luarea de masuri de mai sus,
asigurati-va ca cardul inteligent ce va fi citit este deja Tnregistrat in , Technologist Information
Entry Screen” (Ecranul de introducere a informatiilor pentru tehnolog) al Utilitarului
utilizatorului.
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Capitolul 5 Depanare

* Cand este afisata fereastra de dialog a mesajului ,,UU74065”
Avand in vedere urmatoarele, cititi din nou cardul inteligent.
- Nu mutati cardul inteligent departe de cititorul de carduri inteligente in timp ce acesta este
citit.
- Nu cititi mai multe carduri inteligente stocate unele peste celelalte.
» Atunci cand este afisata fereastra de dialog a mesajului ,,OM30026”, ,,RE30049” sau
»UU74066”, sau cand nu este afisata nicio caseta de dialog pentru mesaje
Poate exista o eroare in legatura cu cititorul de carduri inteligente.
Verificati conexiunea cititorului de carduri inteligente cu consola printr-un cablu USB si
reporniti consola.

Daca inca aveti dificultati, contactati distribuitorul nostru oficial.
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Capitolul - = A~ =
R Inspectie si intretinere

zilnica

6.1 Efectuarea inspectiei si intretinerii zilnice

Efectuati inspectii si intretinere zilnice pentru a utiliza consola in conditii optime.

€ Computer personal si monitor

* Verificarea pornirii si opririi normale a consolei precum si stabilirea comunicarii
corespunzatoare cu dispozitivele conectate

* Verificarea functionarii ventilatorului
Verificati daca existd zgomot sau miros ciudat.

* Verificarea ceasului incorporat pentru ora si ajustare
Consola identifica si gestioneaza imaginile pe baza informatiilor referitoare la timp. Asigurati-
va ca ora ceasului este intotdeauna setata corect.

* Curatarea monitorului LCD color
Tnlétura’gi murdaria si praful cu o carpa moale.

* Curatarea tastaturii si a mouse-ului
Inlaturati murdaria si praful cu un aspirator.
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Capitolul

7 Mediu de functionare

7.1  Specificatii privind mediul de functionare

Aceasta sectiune descrie specificatiile echipamentului pe care poate fi instalat mediul de

functionare al software-ului Consolei.

<PC de tip desktop>

PC
HP Elite SFF 600 G9
Desktop PC

Parametrii alimentarii cu energie
Tensiune de intrare: intre 100 V si 240 V
Curent de intrare: 3,1 A

Frecventa: intre 50 si 60 Hz

Conditii de mediu
(1) Functionare

Temperatura: 10°C - 35°C

Umiditate: Intre 10 % RH si 90 % RH (fara condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -30°C - 65°C

Umiditate: Intre 5 % RH si 90 % RH (far& condensare)

Spec.

Procesor: Intel(R) Core(TM) i3-12100/3,3 GHz
Chipset: Intel(R) Q670 Chipset

Memorie: 8GB DDR5 SDRAM

Conectori placa sistem:

PCle x16(PCle4.0)x1, PCle x16(PCle3.0)x1
PClex 1x2

M.2 PCle x3 2230x1,

M.2 PCle x4 2280x1

Sistem de operare: Windows 10 loT Enterprise LTSC 2021 Value

Controler video: Intel(R) HD Graphics
Porturi externe: USB 3.2 x7, USB 2.0 x3, USB tip C 3.2 x1

Adaptor de retea Intel(R) 1219LM Gigabit1 Ethernet LAN 10/100/1000

HDD: 1TB SATA 7200 RPM HDD
Unitate optica: DVD Writer

aJeuoljouny ap nipsy / njouden

Tastatura

Tastatura USB

Mouse

Mouse USB

897N209082A
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Capitolul 7 Mediu de functionare

<Monitor>

177 (1.280 x 1.024)
Monitor LCD color
(DuraVision FDS1782T)

Electric

Alimentare cu energie electrica: 37 W sau mai putin, 100 - 240 V
10 %

Frecventa: 50/60 Hz

Conditii de mediu
(1) Functionare

Temperatura: 5°C - 35°C

Umiditate: ntre 20 %RH si 80 %RH (far& condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -20°C - 60°C

Umiditate: Intre 10 %RH si 92 %RH (fara condensare)

21,3” (1.600 x 1.200)
Monitor LCD color
(RadiForce RX250)

Electric

Alimentare cu energie electrica: 79 W sau mai putin, 100 - 240 V
+10 %

Frecventa: 50/60 Hz

Conditii de mediu
(1) Functionare

Temperatura: 0°C - 35°C

Umiditate: Intre 20 %RH si 80 %RH (fard condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -20°C - 60°C

Umiditate: Intre 10 %RH si 90 %RH (far& condensare)

21,3” (1.536 x 2.048)
Monitor LCD color
(RadiForce RX370)

Electric

Alimentare cu energie electrica: 105 W sau mai putin, 100 - 240 V
10 %

Frecventa: 50/60 Hz

Conditii de mediu
(1) Functionare

Temperatura: 0°C - 35°C

Umiditate: Tntre 20 %RH si 80 %RH (fara condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -20°C - 60°C

Umiditate: Intre 10 %RH si 90 %RH (far& condensare)

21,3” (1.200 x 1.600)
Monitor LCD monocrom
(RadiForce GX240-CL)

Electric

Alimentare cu energie electrica: 76 W sau mai putin, 100 - 120 V /200
-240V 210 %

Frecventa: 50/60 Hz

Conditii de mediu
(1) Functionare

Temperatura: 0°C - 35°C

Umiditate: ntre 20 %RH si 80 %RH (far& condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -20°C - 60°C

Umiditate: Intre 10 %RH si 90 %RH (fara condensare)
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21,3” (1.536 x 2.048)
Monitor LCD monocrom
(RadiForce GX340-CL)

Electric

Alimentare cu energie electrica: 90 W sau mai putin, 100 - 120 V / 200
-240V £10 %

Frecventa: 50/60 Hz

Conditii de mediu

(1) Functionare

Temperatura: 0°C - 35°C

Umiditate: Intre 20 %RH si 80 %RH (fard condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -20°C - 60°C

Umiditate: Intre 10 %RH si 90 %RH (far& condensare)

<PC mobil>

PC mobil
HP EliteBook x360 1030 G8

Parametrii alimentérii cu energie Adaptor CA
Tensiune de intrare: intre 115 V si 230 V c.a.
Frecventa: 50 Hz/60 Hz

Tensiune de iesire: 15V c.c.

Curent de iesire: 4,33 A

Conditii de mediu

(1) Functionare

Temperatura: 5°C - 35°C

Umiditate: Tntre 10 % RH si 90 % RH (fara condensare)
(2) Nefunctionare

Temperatura: -20°C - 60°C

Umiditate: Intre 5 % RH si 95 % RH (far& condensare)

<Specificatii wireless>

Specificatiile din tabelul de mai jos sunt utilizate in comunicatiile wireless.

Intre Console Advance si
dispozitivul de expunere RD

Intre Console Advance si
Reteaua de spital

Specificatie tehnica 11n 11 n/g
Frecventa de transmisie 5,2,5,3,5,6,5,8,2,4 GHz 2,4 GHz
Modulatie OFDM OFDM
Toleranta la frecventa +20 pps 120 pps

Rata de transfer a datelor

35 Mbps (max)

32,2 Mbps (ave)

Putere de transfer

37 dBm (max)

26 dBm (max)

* Punctul de acces dintre Console Advance si dispozitivul de expunere RD variaza in
functie de dispozitivul de expunere RD utilizat.
Pentru mai multe detalii, contactati FUJIFILM sau un distribuitor desemnat.

In plus, pentru specificarea faré fir a punctului de acces al dispozitivului de expunere RD,
consultati manual de operare al dispozitivului de expunere RD utilizat.
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Capitolul 7 Mediu de functionare

7.2 Dimensiunile externe si greutatea echipamentului

comercial

Aspectul extern si greutatea PC-urilor/monitoarelor sunt indicate dupa cum urmeaza:

<PC de tip desktop/Monitor>

Latime (mm)

Adancime (mm)

Tnaltime (mm)

Greutate (kg)

PC

100

338

308

5,0

Monitor

17” (1.280 x 1.024)
Monitor LCD color
(DuraVision FDS1782T)

391,8

157

410,8 panala 419,6

Aprox. 6,7

21,3” (1.600 x 1.200)
Monitor LCD color
(RadiForce RX250)

361

200

482,5 pana la 572,5

Aprox. 8,2

21,3” (1.536 x 2.048)
Monitor LCD color
(RadiForce RX370)

341,3

200

481,5 pana la 571,5

Aprox. 8,0

21,3” (1.200 x 1.600)
Monitor LCD monocrom
(RadiForce GX240-CL)

376

2455

520 pana la 599

Aprox. 10,2

21,3” (1.536 x 2.048)
Monitor LCD monocrom
(RadiForce GX340-CL)

376

245,5

520 pana la 599

Aprox. 10,2

» Dimensiunile si greutatea pot fi modificate din cauza modificarilor specificatiilor etc. Pentru

detalii, consultati manualele de operare ale produselor respective utilizate.

<PC mobil>

Latime (mm)

Adancime (mm)

Tnaltime (mm)

Greutate (kg)

PC mobil
HP EliteBook x360 1030 G8

303,7

193,9

16,1

1,21

* Pe o consola conectata cu reteaua prin LAN wireless, nu cititi imaginile direct de la cititorul
de imagini FCR. In functie de starea conexiunii retelei, s-ar putea pierde imaginile. Daca
doriti sa confirmati o imagine FCR pe un consola conectat prin LAN wireless, utilizati
functia de partajare a informatiilor de studiu sau comutati conexiunea retelei la conexiunea
LAN cu fir inainte de a citi.

* Atunci cand transportati PC-ul mobil in exterior, aveti grija sa nu-l scapati si sa nu-|
supuneti socurilor.

* Atunci cand utilizati PC-ul mobil, acordati o atentie suficienta, cum ar fi aplicarea unui
dispozitiv de blocare a parolei si a altor masuri de securitate pentru a preveni scurgerile de

informatii.

* Atunci cand utilizati PC-ul mobil, setati securitatea LAN wireless in conformitate cu

politicile de securitate din spital.
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» Daca va lasati nesupravegheat calculatorul de tip notebook, deconectati-va intotdeauna
astfel incat sa fie necesar un nume de utilizator si o parola atunci cand reveniti. Acest
lucru impiedica tertele parti rau intentionate sa utilizeze computerul notebook fara
permisiune sau sa obtina informatii cu caracter personal (scurgeri de informatii).

* Luminozitatea monitorului PC-ului mobil este reglatd dupa cum urmeaza in mod implicit.
Daca setarea implicita este modificata din greseala, se recomanda restabilirea setarii.
(Pentru a ajusta luminozitatea monitorului, apasati simultan tastele [Fn] si [F2] de pe
tastatura.)

Atunci cand cablul de alimentare este conectat: 100 %
Cand se utilizeaza bateria incorporata: 100 %
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Capitolul

8 Software optional

8.1 Software optional

Prezentarea generala si precautiile cu privire la fiecare produs software optional pentru consola
sunt prezentate mai jos.

Pentru mai multe informatii privind software-ul optional aplicabil, contactati distribuitorul nostru
autorizat.

4 DICOM Modality Worklist Management Software (specificatii pentru informatiile privind
pacientul)

DICOM Modality Worklist Management Software permite cautarea/obtinerea informatiilor privind
pacientul cu consola conectata online (prin interfata cu conformitate DICOM) cétre unitatile
gazda (cum ar fi serverul DICOM, terminalele RIS si altele).

4 DICOM Modality Worklist Management Software (Specificatii pentru WL de retea)

DICOM Modality Worklist Management Software permite interogarea/obtinerea informatiilor
studiului cu consola conectata online (interfata cu specificatii DICOM) catre unitatile gazda
(serverul DICOM, unitatea de terminal RIS si altele).

* Informatiile studiului care nu respecta specificatiile consolei nu pot fi recuperate.

€ MFP Processing (Multi-objective Frequency Processing) Software

MFP Processing (Multi-objective Frequency Processing) Software este conceput sa aplice
parametri MFP (de procesare cu frecventa cu obiective multiple).

€ Network Image Retrieval Software

Network Image Retrieval Software permite utilizatorului sa caute imagini si sa le imprime pe o
folie utilizand un element voluntar ca element cheie de la dispozitivul de stocare si statia de lucru
conectata la consola.

* Imaginile imprimate folosind acest software pot fi disponibile numai pentru referinta.
* Formatul foliei si alte functii nu pot fi reflectate corect atunci cadnd imaginile sunt imprimate
cu ajutorul cititorului de imagini care nu este acoperit de garantie.
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Capitolul 8 Software optional

€ Automatic Image Stitching Software

Automatic Image Stitching Software permite utilizatorului sa combine mai multe imagini pentru
a crea o imagine unica pentru zona de vizualizare larga.

(imagini RC (expunere pentru vizualizare indelungata caseta))

» Dimensiunile imaginilor care pot fi prinse sunt 14” x 147, 14" x 177, 17” x 17" si 10" x 12”.
Imaginile, altele decéat aceste dimensiuni, nu pot fi imbinate intre ele.

* Nu este posibila imbinarea imaginilor citite de seria FRUP si de cititoarele de imagini din
seria FCR5000 impreuna.

* Asigurati-va ca inregistrarea IP este corecta si ca directia de citire a imaginii este corecta
inainte de citirea imaginii.

* Atunci cand s-au introdus marcaje pe imaginile sursa cu functia de introducere a

marcajelor oferitd de consola, aceste marcaje vor fi sterse pentru a crea imaginea

imbinata.

Formatul de imprimare setabil este de doar 1 de imagine. Alte formate nu pot fi setate.

Functia de iesire a imaginii de dimensiune reala este disponibila pentru a permite un

suport pentru iesire de imagini de marime 100 %. Cu toate acestea, retineti faptul ca o

eroare de +1 % in raport cu lai{imea completa a imaginii apare n funciie de cititorul de

imagini utilizat sau sistemul de inregistrare a imaginii.

Pe dispozitivele de imagistica pentru diagnosticarea prin imagistica indicate mai jos,

imaginile reduse la o dimensiune de 98 % vor fi generate in functie de specificatiile

echipamentului, chiar daca a fost specificata o iesire a imaginii de dimensiune reala in

consola.

- DRYPIX1000, DRYPIX2000 si DRYPIX3000

(imagini RD (expunere pentru vizualizare indelungata caseta))

* Pana la trei imagini pot fi imbinate.

« Inainte de a imbina imaginile, verificati ca ordinea imaginilor care trebuie s fie imbine s
fie corecta.

» Compensarea miscarii poate fi aplicatd automat in timpul imbinarii (cu toate acestea,
setarile relevante trebuie sa fie ajustate Tn timpul instalarii). Daca se aplica compensarea
miscarii, se afiseaza un marcaj. Daca este afisat un marcaj aplicat, verificati din nou
imaginea compensata.

* Setarile cAmpului de expunere pot insemna ca este posibil ca taierea sa nu fie efectuata
in mod corespunzator. In aceste cazuri, ajustati manual zona de taiere.

* Retineti faptul ca schimbarea conditiilor de expunere a fiecarei expuneri poate duce la o
densitate neuniforma in zonele care urmeaza sa fie imbinate.

* Retineti faptul ca imaginile citite de la senzorii panoului plan de diferite dimensiuni nu pot fi
sintetizate si procesate.

(imagini RD (expunere pentru vizualizare indelungata sistem))

 Aceasta functie efectueaza procesarea automata a imbinarii imaginilor pe imaginile citite.
Imbinarea manuala a imaginilor nu poate fi utilizatd pentru imaginile care nu au fost
prelucrate astfel; consultati ,Ghid de referinta Console Advance (Optiune)” pentru pasii
necesari pentru Tmbinarea automata a imaginilor.
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Pentru a verifica rezultatul expunerii fiecarei imagini sursa, selectati imaginea
corespunzatoare.

Dimensiunile imaginilor care pot fi prinse sunt 14” x 14”, 14" x 17”7, 17" x 17” si 10" x 12".
Imaginile, altele decéat aceste dimensiuni, nu pot fi imbinate intre ele.

Formatul setabil al iesirii foliei este numai format cu 1 de imagine. Alte formate nu pot fi
setate.

Pentru a utiliza un meniu expunere pentru vizualizare Tndelungata si alte meniuri de expunere
in cadrul aceluiasi studiu, efectuati mai intai ajustarea imaginii pentru meniul de expunere pe
termen lung si apoi alte meniuri de expunere.

Instruiti pacientul sa nu se miste. Daca este detectatd o miscare excesiva, imaginea poate fi
nealiniata.

Retineti faptul ca schimbarea conditiilor de expunere a fiecarei expuneri poate duce la o
densitate neuniforma in zonele care urmeaza sa fie imbinate.

Imaginile expuse de unitatea de expunere RD sunt afisate mai mult decat dimensiunea reala
a obiectului. Este prevazuta o functie de corectare a acestei diferente. Pentru expunerea
pentru vizualizare indelungata, imaginea este redusa in functie de dimensiunea dispozitivului
de pozitionare a pacientului si apoi de iesire (Daca sa se efectueze sau nu corectarea variaza
in functie de setarea efectuata la momentul instalarii). Tn cazul expunerii la proiectie sau
expunerii oblice, raportul de marire variaza n functie de zona imaginii. Retineti faptul ca o
astfel de diferenta este cauzata deoarece procesarea corectiei se bazeaza pe distanta de la
centrul panoului. Retineti faptul ca aceasta functie poate fi utilizata doar pe imagini citite dintr-
o unitate care poate trimite distanta de expunere.

(Pentru FDR D-EVO GL)

Compensarea miscarii nu poate fi aplicata Tn timpul imbinarii.

Suprafata efectiva a imaginilor (imagini normale si imagini de vizualizare pe termen lung) nu
poate fi modificatd dupa determinare.

Daca functia este setata ca [RT], pozitia de prindere nu poate fi modificata dupa stabilirea
suprafetei efective.

Artefactele pot aparea in jurul limitelor cAmpurilor de expunere.

in jurul partilor de conectare a imaginilor pot s& apara artefacte.

Daca campurile de expunere ale tuturor senzorilor panoului plan sunt 15 cm? sau mai mici,
GPR nu este aplicat la niciun senzor cu panou plan.

GPR poate cauza neregularitati vizibile in jurul conexiunilor retelei, in functie de conditiile de
expunere.

Imaginile nu pot fi separate sau imbinate din nou.

Aceasta functie nu poate fi aplicatda meniului de expunere, a carui functie a fost setata la ,ES”,
,10” sau ,TM”. Daca este selectat acest meniu, indicatorul ShotReady (de indicare a activarii
sau dezactivarii a expunerii) se stinge.

Daca, la finalizarea unui studiu, existd orice meniu in care ,Niciun ROI nu este taiat” si
»EXpunerea trimisa este 17” x 17” sau mai mica”, apare un mesaj de avertizare.

Deoarece puteti accesa , Trimming Setting Screen Dialog” (Caseta de dialog Ecran setare
taiere) numai prin ecranul de studiu, daca ignorati mesajul de avertizare si inchideti ecranul
de studiu, finalizati QA si apoi puneti din nou Studiul pentru taierea unei ROI din nou.
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Capitolul 8 Software optional

« Tn cadrul operatiunii ,Distribute images automatically every time when reading” (Distribuire
automata imagini de fiecare data la citire), va rugam sa retineti urmatoarele.
Pentru a preveni distribuirea automata a imaginilor inainte de taiere, butonul automat de

distributie devine automat S Y si distributia automata este suspendata in expunerea de

pe panoul lung.

Pentru a reporni distributia, taiati imaginile dupa caz si apoi anulati distributia suspendata.
« Tn cazul expunerii de pe panoul lung, chiar daca setati cGmpul de expunere si taierea cu

ecranul de studiu Thainte de expunere, setarea este ignorata. Dimensiunea de taiere dupa

expunere depinde de rezultatul recunoasterii trimise a expunerii pentru imaginea imbinata.
* Prelucrarea virtuala a grilajelor (VGP)

Codul MPM pentru expunerea pe termen lung

Prelucrarea Virtual Grid (VGP) se aplica numai atunci cand imaginile sunt captate cu un
panou lung.

Parametrul VGP pentru ajustarea panoului lung

Daca parametrul VGP al unei imagini imbinate este ajustat, acelasi parametru VGP este
aplicat tuturor imaginilor sursa pentru imbinare.

Daca parametrul VGP al unei imagini sursa pentru imbinare este ajustat, acelasi parametru
VGP este aplicat numai imaginii sursa ajustate pentru imbinare.

VGP nu este aplicat pe ecranul de ajustare a pozitiei de imbinare.

Daca se verifica imaginile cu functia de detectare a grilei si se detecteazéa chiar si numai o
singura imagine, rezultatul este ,with grid” (cu grila).

Daca rezultatul este ,with grid” (cu grila), VGP nu este aplicat pe niciuna dintre imagini.
Imaginile de dimensiune reala si imaginile sursa pentru imbinare urmeaza fluxuri diferite de
prelucrare a imaginilor si au aspect diferit in zonele de jonctiune.

Prin urmare, atunci cand este utilizat panoul lung, se recomanda utilizarea iesirii imaginii de
dimensiune reala.

* Imagine de dimensiune reala: Imaginea imbinata este procesata cu VGP si impartita
pentru iesire.

* Imagine sursa pentru imbinare: Imaginea individuala este procesata cu VGP pentru
iesire.

Daca VGP este aplicat pe panoul lung, artefactele din zonele de jonctiune pot deveni mai
mari.

€ Software-ul de procesare innegrire

Software-ul de procesare innegrire este conceput pentru a intuneca regiunile din afara campului
de radiatii (zona alba inutild) dintr-o imagine cu densitate arbitrara.

* Pentru intunecare, se utilizeaza densitatea setata la momentul citirii imaginii.
Cand setarea densitatii este modificata, noua setare nu este reflectata in imaginile deja
citite.

 Atunci cand specificati regiunea intunecata pe o imagine imbinata, nu fi permiteti sa se
suprapuna marcajului de imbinare.
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@ Grid Pattern Removal (GPR) Processing Software

Eliminarea modelului de grila (GPR) este procesarea imaginii care reduce un model de grija (sau
un moiré) in grila fixa care inhiba verificarea imaginii.

In cazul in care se utilizeaza grila fixa, modelul de band& va aparea pe imaginile RC si modelul
moiré pe imaginile RD, deoarece imaginile RC si imaginile RD difera in densitatile pixelilor unul
fata de celalalt.

* Deoarece GPR utilizeaza un filtru spatial pentru a reduce modelul de banda in gril3,
imaginile se pot degrada in ceea ce priveste precizia in functie de tipurile si starea de
instalare a grilei.

« Tn functie de tipuri si conditii de expunere, cum ar fi tensiunea tubului, un model al benzii
vizuale din grila poate aparea chiar si dupa GPR. in plus, in cazul in care grila prezinta
anomalii cum ar fi o pozitie oblica, modelul benzii poate ramane partial. Daca inca va
faceti griji in legatura cu modelul benzii dupa GPR, ajustati conditiile de expunere, de
exemplu.

» Setati procesarea GPR ca ON (PORNIT) numai atunci cand este utilizata o grila
stationara.

* Rezultatele procesarii GPR raman neafectate de o modificare a meniului.

* Pentru imaginile supuse procesului GPR, se genereaza caractere de adnotare a foliei

@ pentru a indica faptul c& functia GPR a fost ON (PORNITA).

& DICOM Print Software

DICOM Print Software este conceput pentru a genera imagini catre imprimanta conectata printr-
o interfata in conformitate cu DICOM.

4 DICOM Storage Commitment Software

DICOM Storage Commitment Software este conceput pentru a asigura faptul ca imaginile au fost
salvate pe server. Imaginile nu pot fi sterse pe consola pana cand serverul nu notifica finalizarea
salvarii.

& Software de analiza repetare

Software-ul de analiza repetare este incorporat ca functia [Retake Analysis] (Reefectuare
analiza) a Utilitarului utilizatorului. Aceasta functie este utilizatd pentru afisarea informatiilor
imaginilor de expunere gresita intr-un formular de lista si pentru iesirea si salvarea acestora intr-
un fisier.

@ Software de stocare media

Software-ul de stocare media permite utilizatorului sa stocheze imagini pe un mediu detasabil in
format DICOM.

* Nu utilizati mediul ca alternativa pentru dispozitivul de stocare, cum ar fi PACS.

* Achizitionati mediul care respecta standardele si specificatiile aplicabile.

* Pentru imaginile de vizualizare pe termen lung, software-ul de stocare media nu poate fi
utilizat.
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* Retineti faptul ca imaginile procesate si cele neprocesate nu pot fi stocate intr-un singur
mediu.

* Atunci cand folositi un mediu, fiti atenti s& nu 1l pierdeti din greseala.

* Mediul care va fi utilizat de software de stocare media nu trebuie utilizat in alte scopuri.
Mediul utilizat Tn alte scopuri decét software-ul de stocare media nu trebuie utilizat pentru
acest software.

* Mediul este consumabil. Cand apar erori de scriere, inlocuiti mediul. Daca pot aparea erori
de scriere dupa inlocuirea mediului, contactati distribuitorul nostru oficial.

Mediile compatibile sunt cele indicate mai jos.
- Memorie USB (recomandata)

- DVD-RW

- DVD+RW

- DVD-RAM

» Conectati un singur mediu. Daca sunt conectate simultan mai mult de doua dispozitive
media, acestea nu pot functiona normal.

* Poate dura ceva timp pana cand puteti scoate mediul dupa selectarea optiunii ,Handling
end” (Incetare manipulare). Inainte de a scoate mediul, asigurati-va ca scrierea in mediu
este finalizata, ca este afisat un mesaj de finalizare a procesului si ca lampa de acces
media nu se aprinde intermitent.

€ Software de imprimare cu dispunere variabila

Software-ul de imprimare cu dispunere variabila este conceput pentru a aseza imagini multiple
in mod liber.

* Pentru software-ul de imprimare cu dispunere variabila, selectati studii care indeplinesc
urmatoarele conditii.
- Studii din ,Waiting QA list” (Asteptare lista AC) sau cele editate deja
- Studii finalizate

Atunci cand imaginile sunt imprimate pe o folie, informatiilor privind pacientul ale imaginii
din partea stanga sus sunt afisate in coada de iesire.

Retineti faptul ca calitatea imaginii foliei imprimate variaza in functie de dimensiunea
imaginilor asezate.

Atunci cand mai multe imagini sunt imprimate pe o folie, fiti atent sa nu identificati gresit
pacientul. Tn plus, retineti faptul c& daca oricare dintre imaginile asezate este micsorata in
mod excesiv, informatiile privind pacientul pot deveni invizibile. In plus, citirea imaginilor pe
folie trebuie sa fie efectuata pe propria raspundere a utilizatorului, cu premisa ca calitatea
imaginii variaza in functie de dimensiunea afisata a imaginii.

€ Software pentru functia de marire precisa

Software-ul pentru functia de marire precisa este conceput sa afiseze aceeasi imagine ca cea
de pe ecranul consolei pe un alt monitor (denumit in continuare ,monitor optional”) pentru
afisarea mai detaliata a imaginii.

» Dacé consola nu a reusit s& porneasca, Software-ul pentru functia de marire precisa nu
este activat.
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» Daca Software-ul pentru functia de méarire precisa se opreste in mod anormal, pe

monitorul consolei apare un mesaj. Cu toate acestea, consola poate fi utilizata in mod
continuu. Pentru a activa Software-ul pentru functia de marire precisa din nou, reporniti
computerul personal.

€ Software de masurare a zonei de interes (ROI)

ROI Measurement Software este conceput pentru a gestiona calitatea imaginii prin masurarea
valorii medii a pixelului si a altor valori ale datelor intr-o regiune de interes (ROI) care este
specificata intr-o imagine expusa.

Acest software nu trebuie utilizat Tn alte scopuri decat gestionarea calitatii imaginii.

Daca selectati o dimensiune in timp ce este deja afisatd o ROI, ROI va fi stearsa.

Daca selectati [Exit] (lesire) din meniul vertical, ROl Measurement Software se inchide, iar
afisajul consolei revine.

Daca o ROI este extrem de mica, coordonatele afisate se pot suprapune. Daca se
intdmpla acest lucru, coordonatele pot fi vizualizate Tn cdmpul cu informatii ROI din partea
de jos a ecranului.

Daca faceti clic stanga pe mouse la marginea imaginii (intr-un loc in care nu se poate afisa
in intregime o ROI de dimensiunea selectata), ROl este creata automat intr-o pozitie in
care poate fi afisata cu dimensiunea selectata. Retineti faptul ca pozitia in care ati facut
clic stdnga pe mouse nu devine punctul de pornire in acest caz.

Daca deplasati cursorul mouse-ului intr-un punct dincolo de intervalul de afisare al imaginii
in timp ce tineti apasat butonul mouse-ului si apoi eliberati butonul, se creeaza o ROI
numai in intervalul de afisare.

Fiecare informatie a ROI creaté se incadreaza in urmatoarele marje de eroare:
Coordonatele punctului de pornire si de sfarsit: 0,05 mm sau mai putin

Latimea (latimea ROI) si inaltimea (inaltimea ROI): 0,05 mm sau mai putin

Zona (zona ROI-ului): 0,05 mm? sau mai putin
Medie (valoare medie pixelul): 0,0005 sau mai putin
Mediana (valoare mediana pixel): 0,05 sau mai putin
Abatere standard: 0,0005 sau mai putin

Pentru a anula crearea unei ROI, mai intéi creati aceasta, faceti clic dreapta pe mouse si
apoi selectati [Exit] (lesire) din meniul afisat.
Rezultatele masuratorii si o ROI nu sunt salvate.

€ Software pentru datele portabile de imagistica (PDI)

Software pentru datele portabile de imagistica (PDI) este conceput pentru a scrie studii ale
consolei in format PDI conform Profilului de integrare a datelor portabile pentru imagistica (PDI)
al IHE.

* Un numar maxim de imagini care pot fi afisate pe Vizualizatorul PD-S depinde de

dimensiunea memoriei virtuale a computerului personal.

* Numarul maxim de imagini care pot fi afisate pe Vizualizatorul PD-S este diferit de cel al

celor care pot fi scrise pe un CD-R.

* Nu este posibila scrierea imaginilor respinse.
« Utilizati un produs care respecta specificatiile aplicabile.
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* Nu apésati butonul de scoatere al unitatii computerului personal si nu utilizati alte
programe in timpul scrierii. Aceste operatiuni pot preveni scrierea corecta.

* Nu afisati studiile scrise pe consola.

* Nu administrati mediul, inclusiv studii altor persoane decét pacientul.

@ Software de comanda simplificata

Software-ul de comanda simplificata este conceput pentru a primi informatii de comanda pentru
un studiu de la un dispozitiv de emitere a comenzii, cum ar fi un terminal RIS sau un computer
de receptie si pentru a transmite informatii privind rezultatele reale privind expunerea catre
dispozitivul de emitere a comenzii.

* Toate conditiile urmatoare trebuie sa fie indeplinite pentru a primi informatii despre
comanda de la un dispozitiv de emitere a comenzii.

- Este afisat ,Patient Information Input screen” (Ecranul de introducere a informatiilor
privind pacientul).

- Operatiunile de pe ecran nu sunt efectuate. (De exemplu, nu este afisata o caseta de
dialog sau un meniu pop-up.)

* Atunci cand sunt primite informatii despre comenzi, un singur studiu poate fi initiat la un
moment dat. In cazul in care sunt primite mai multe informatii despre comenzi, studii,
altele decét cele inregistrate, sunt adaugate mai intéi la ,Waiting Study list” Asteptare lista
de studiu).

« In cazul in care conexiunea dintre consola si un dispozitiv de emitere a comenzii se afl in
modul off-line, studiul nu este initiat in mod automat si adaugat la ,Waiting Study list”
(Asteptare lista de studiu). Pentru a reporni studiul, treceti la modul online si executati
studiul din ,Waiting Study list” (Asteptare lista de studiu).

* Pana la 12 studii si 48 meniuri de studiu pot fi initiate in acelasi timp.

@ Software pentru pasul de procedura efectuat de aparatul de diagnosticat DICOM

Software-ul pentru pasul de procedura efectuat de aparatul de diagnosticat DICOM permite
trimiterea starii de executie a studiului de la consola care este conectata online (prin interfata cu
conformitate DICOM) cétre unitatile gazda (cum ar fi serverul DICOM, terminalele RIS si altele).

€ Patient Information Display Software

Patient Information Display Software este conceput sa afiseze informatiile privind pacientul pe
terminalul de afisare a informatiilor privind pacientul (vandut separat) in timp ce studiul este Tn
curs de desfasurare. Acest software permite verificarea informatiilor privind pacientul ih camera
de expunere in timp ce studiul este in curs de desfasurare pe consola.

« Tnainte de a incepe un studiu, asigurati-va ca informatiile privind pacientul afisate pe
terminalul de afisare a informatiilor privind pacientul si Consola sunt identice cu cele
despre pacientul real.

@ Software de afisare a imaginii la distanta

Software de afisare a imaginii la distanta este utilizat pentru afisarea aceleiasi imagini afisate pe
imaginile consolei pe un computer conectat la distanta (optional) prin intermediul unei retele LAN
cu fir sau wireless.
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@ Software pentru functia de vizualizare de referinta

Software-ul pentru functia de vizualizare de referinta este conceput pentru a efectua cautari ale
studiilor stocate pe server si pentru a achizitiona si a afisa imagini din acele studii pe ecranul
consolei si un alt monitor (denumit in continuare ,monitor optional”).

» Daca consola nu a pornit, Software-ul pentru functia de vizualizare de referinta nu este
activat.

» Daca Software pentru functia de vizualizare de referinta se opreste in mod anormal, pe
monitorul consolei apare un mesaj. Cu toate acestea, consola poate fi utilizata in mod
continuu. Pentru a activa din nou Software pentru functia de vizualizare de referinta,
reporniti computerul personal.

* Atunci cand Software-ul pentru functia de marire precisa optional este instalat impreuna
cu Software-ul pentru functia de vizualizare de referinta, setérile de la momentul instalarii
stabilesc care software apare pe monitor optional la pornirea consolei.

* Trebuie introdus [Patient ID] (ID pacient) sau [Patient's Name] (Nume pacient).

* .No. of Data” (Nr. de date) include informatii nu numai despre numarul de date de imagine,
ci si despre raportarea structurata DICOM (SR), etc. Tipul si numarul de date continute
variaza in functie de configuratia sistemului.

Exemplu: Daca un studiu care contine imagini de 4 expuneri este stocat pe server
temporar prin intermediul echipamentului CAD, ,5” este afisat in cdmpul ,No. of Data” (Nr.
de date) la momentul achizitiei acestui studiu, deoarece numarul de imagini este 4 si SR
este 1.

* Nu este posibila obtinerea sau afisarea imaginilor din studiile de clasa de servicii DICOM
care sunt incompatibile cu Software-ul pentru functia de vizualizare de referinta. In cazul in
care imaginile nu pot fi dobandite sau procesarea imaginii a esuat, este afisat ,Error
Screen” (Ecran de eroare) pentru toate imaginile dintr-un studiu.

» Ajustarea densitatii sau contrastului pe unitatea principala a consolei permite doar
ajustarea valorii GA sau GS. Pentru a ajusta densitatea sau contrastul, ajustati-l vizual.

€ Software-ul pentru conexiunea desktopului la distanta

Software-ul pentru conexiunea desktopului la distantad permite utilizatorului sa afiseze ecranul
consolei si sé o utilizeze de pe terminalele mobile portabile.

€ Software AC inteligenta

Software-ul AC inteligenta este conceput pentru a analiza/evalua automat si procesa imaginile
primite (denumit in continuare procesul de analiza).

Smart-QA functioneaza dupa cum urmeaza:

* Detectarea miscarii corpului pentru radiografie generala b
* Avertisment valoare S/L *

* Avertisment DI

*1 Acest software optional trebuie instalat.
*2 Acest software optional nu trebuie sa fie instalat, insa setarile relevante trebuie sa fie
ajustate in timpul instalarii.

Un rezultat al analizei este indicat cu ,, (normal)”, ? (confirmare necesara)’, ,= (analiza

indisponibild)” sau ,, ‘? (Nu se poate analiza)”.
Utilizati rezultatele obtinute prin analiza ca referintd pentru a confirma imaginile.
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* Aceasta functie este conceputa pentru a notifica informatiile de referinta pentru a confirma
imaginile.

* Daca editarea imaginilor (QA)/specificarea imaginilor ca expunere incorecta este
necesara sau nu trebuie determinat pe baza confirmarii imaginii, iTmpreuna cu rezultatele
obtinute de Smart-QA.

* Analiza si procesarea au loc in momentul citirii imaginii, comutarii imaginii, modificarii
meniului de expunere si ajustarii valorilor S/L. Astfel, imaginile gestionate inainte de
activarea functiei Smart-QA si imaginile deja preluate nu sunt analizate in mod automat.

€ Software controler inteligent

Smart Controller Software este utilizat pentru a controla de la distanta consola de pe un terminal
mobil.
Cu acest software, puteti porni si intrerupe cu usurinta studiile prin telecomanda.

* Pentru a utiliza controlerul smart, trebuie sa configurati browserul web (Safari) dupa cum
urmeaza.

Confidentialitate:

Acceptati modulele cookie — ,Only from sites you navigate to” (Numai din
locatiile in care navigati)

Securitate:

JavaScript — Activare
Blocare ferestre pop-up — Activare

Detalii:

Inspector web — Dezactivare

* La consola se poate conecta un singur terminal mobil.

* Utilizati intotdeauna un terminal mobil in pozitie verticala, blocand orientarea pe verticala.

« Tnainte de a utiliza un terminal mobil, cititi cu atentie ,atentionari cu privire la unitatile LAN
wireless” oferite in acest manual.

* Atunci cand transportati un terminal mobil, fiti atent sa nu il 1&sati sa cada si sa nu il
supuneti la socuri puternice. Recomandam utilizarea unei cutii de transport cu o chinga
pentru a evita caderea terminalului mobil.

* Pentru a preveni scurgerea informatiilor cu caracter personal, blocati un terminal mobil
folosind blocarea parolei. Functia de autentificare a utilizatorului de pe controlerul smart
permite imbunatatirea securitatii atunci cand este utilizata cu blocarea parolei de terminal
mobil.

* Utilizati consola pentru a opera controlerul Smart in cazul in care controlerul smart nu mai
este disponibil din cauza defectarii sau deteriorarii terminalului mobil actual.

« In ceea ce priveste studiile efectuate in Console Advance Version 7.1 sau mai devreme,
restudierea si afisarea imaginii de catre controlerul smart nu sunt acceptate.

€ Software browser RIS general

Software-ul browser-ului RIS general este conceput sa conecteze terminalul RIS si consola la
distanta si permite utilizatorilor s& vizualizeze fereastra terminalului RIS de pe consola.
Terminalul RIS poate fi vizualizat fie pe ,General RIS Browser window” (Fereastra browser RIS
generala) desemnata, fie folosind Internet Explorer, in functie de setarile de la instalare.
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« In setarile de utilizare a ,General RIS Browser window” (Fereastrd browser RIS generala)
desemnata, fereastra de terminal RIS nu poate fi vizualizatd simultan prin consola si
terminalul RIS. Atunci cand se selecteaza in timp ce starea conexiunii este
,BUSY” (OCUPATA), fereastra de terminal RIS apare pe consol&. Cu toate acestea,
retineti faptul ca fereastra nu poate fi utilizata prin intermediul terminalului RIS.

& Software grila virtuala

Software-ul grila virtuala Tmbunatateste imaginile Tn contrast prin estimarea razelor dispersate
pe baza conditiilor de expunere si a imaginilor captate fara a utiliza grila si reducénd razele
dispersate estimate.

Deoarece exista o diferenta in principiu intre cele doua metode de reducere a razelor dispersate
prin intermediul acestei functii sau prin intermediul functiei de grila, imaginile procesate prin cele
doua metode difera Tntre ele datorita mai multor factori, cum ar fi conditiile de expunere,
pozitionarea si formele anatomice ale tintelor.

Verificati caracteristicile acestei functii Thainte de utilizare.

* Aplicarea Prelucrarii grilei virtuale (VGP) la imaginile de expunere cu grila nu este
acoperita de garantie. Imaginile procesate cu grila virtuald vor duce la contrast excesiv.
Prin urmare, retineti faptul ca utilizatorii isi asuma intreaga responsabilitate in ceea ce
priveste aplicarea VGP.

Daca exista o diferenta intre conditiile de expunere (tensiunea tubului [kV], mAs, distanta

de obiect [SID]) setata de aceasta functie si conditiile reale de expunere, imaginile pot

avea un contrast prea mare sau mai mic.

Potriviti conditiile de expunere stabilite de aceasta functie cu conditiile de expunere reale.

Pentru pacientii adulti, pentru optimizarea rezultatelor Grilei virtuale, Grila virtuala trebuie

configurata pentru a emula proprietatile de grila utilizate de obicei de unitate. FUJIFILM

recomanda utilizarea conditiilor de expunere cu grild, dar la o valoare mAs inferioara care
indeplineste standardele de calitate a imaginii ale unitatii. Alternativ, daca sunt utilizate

conditii de expunere necaracteristice (cum ar fi pentru imagistica portabila), utilizati o

valoare mAs putin mai mare care indeplineste standardele de calitate a imaginii ale

unitatii.

* Pentru pacientii pediatrici, prelucrarea cu grila virtuala trebuie sa fie activata doar pentru
meniurile de expunere pediatrica in care ar fi fost utilizatd in mod normal o grila anti-
dispersie. Desi utilizarea de grila trebuie evitata pentru anatomie mai mica de 12 cm, acest
lucru se aplica pacientilor pediatrici mai mari/mai in varsta si trebuie sa se bazeze pe
procedurile standard ale unitatii pentru utilizarea de grile cu imagistica pediatrica (pe baza
grosimii pacientului, varstei, etc.). In acest caz, FUJIFILM recomandé utilizarea conditiilor
de expunere cu grild, dar cu o valoare mAs putin mai scazuta care indeplineste
standardele de calitate a imaginii ale unitatii.

* Prelucrarea cu grila virtuala nu trebuie sa fie aplicata meniurilor de expunere pediatrica in
care nu sunt utilizate Tn mod normal grilele anti-dispersie. Acest lucru s-ar aplica
pacientilor pediatrici copii si adolescenti mai mici/mai mici si ar fi in concordanta cu
procedurile standard ale unitatii pentru imagistica pediatrica (pe baza varstei pacientului,
grosimii, etc.).

» Deoarece aceasta functie poate schimba Th mare parte imaginile de densitate atunci cand
EDR (element recunoastere date expunere) este setat la modul FIX, se recomanda
altceva decat modul FIX.
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» Daca densitatea imaginii cu modul FIX este inadecvata, ajustati valoarea S de pe ecranul
editare imagine.
* Pentru partile corpului si codurile MPM vizate pentru acest software, consultati ,Ghid de
referinta Console Advance (Optiune)”.
* Acest software nu accepta seria FCR5000 (FCR care utilizeaza comunicarea DICOM).
Prin urmare, VGP nu se aplica imaginilor prin seria FCR5000.
Acest software nu accepta urmatoarele modele.
CR-IR 341, CR-IR 342 si CR-IR 361
* Chiar si atunci cand imaginile au fost captate folosind grila, VGP este aplicat automat
imaginilor daca sunt citite cu modul FR/GR. Prin urmare, setati VGP la ,not applicable” (nu
se aplica) cu setarea meniului pentru Utilitarul utilizatorului sau ecranul QA.
Daca exista un strat de aer intre pacient si detectorul de raze X, reduceti raportul de grila.
Este posibila scaderea contrastului la imaginile VGP, mai ales in cazul corpurilor cu o
grosime mai mare.
In acest caz, efectuati expuneri folosind grila sau modificati conditiile de expunere (de
exemplu, reduceti zona de iradiere, cresteti doza de radiatii).
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(Solutii pentru afisaj de imagine neasteptata)

Atunci cand este afisata o imagine inacceptabila sau mai putin decat acceptabila, urmati pasii
de mai jos pentru a evita expunerea suplimentara la pacient.

( Se afiseaza imagini neasteptate. )

Verificati ON/OFF (PORNIT/OPRIT)
pentru VGP de pe afisajul suprapunerii

ON Verificati daca grila nu a fost utilizata

sau pe ,Image Edit screen” (Ecranul
Editare imagine).

'kla realizarea expunerilor.

|

este in afara
intervalului
permisibil.

|

|
Grila a fost utilizata.

Calitatea imaginii

Grila nu a fost utilizata.

Verificati daca conditiile de expunere de pe afisajul
imaginii suprapuse se potrivesc cu conditiile de pe
expunerea reala.

|
Nu se potrivesc.

¥

I
Se potrivesc.

(Ecranul Editare
imagine).

Dezactivati VGP in
,Image Edit screen”

Dezactivati VGP in
,Image Edit screen”
(Ecranul Editare imagine).

Ajustati kV[VGP] sau
mAs[VGP] in ,Image Edit
screen” (Ecranul Editare

imagine).

A4

| Calitatea imaginii este in afara |

intervalului permisibil.

v

Ajustati starea de grila si grosimea filtrului Cu
pentru a aduce calitatea imaginii intr-un
interval permisibil.

v

Ajustati valorile S/L si/sau de procesare a
imaginii, cum ar fi GA/GS, pentru a asigura
calitatea imaginii intr-un interval permisibil.

ﬂrifica@i daca sunt indeplinite conditiile de mai
jos.
« Software-ul gril3 virtuala este instalat.
¢ Imagini, altele decét seria FCR5000 N
» Alte imagini decat unitatea de expunere

incorporata (pentru RC sau RD)

Atunci cand imaginile sunt preluate cu functia
partajata de informatii de studiu si sunt citite din
mediu, verificati nota 1 de mai jos.

Efectuati expuneri folosind grila sau modificati
conditiile de expunere (de exemplu, reduceti
zona de iradiere, cresteti doza de radiatii). Apoi

faceti din nou expuneri.

~

Da

\4

Verificati daca meniul de expunere este creat
folosind codul MPM tint4 al acestei functii. ”

J

Da Nu

! |

|euolido alemyog g |njoyded

Utilizati grila si efectuati expuneri.

Activati VGP in ,Image Edit Reprocesati folosind un meniu de
screen” (Ecranul Editare expunere cu un cod MPM
imagine). corespunzitor.

*1 La imaginile preluate Tnainte de instalarea Software-ului grila virtuala, nu se poate aplica
VGP. In plus, atunci cand imaginile preluate pe consol f&r4 instalarea Software-ului gril&
virtuala sunt citite din mediu sau cand se obtin imagini cu functia partajata de informatii de
studiu, VGP nu poate fi aplicat.
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*2 1n functie de conditiile de expunere, artefacte pot fi generate pe imaginile cu VGP
realizate.

*3 Pentru imaginile captate de meniul de expunere al versiunii V8.0 sau versiuni anterioare,
care nu este acceptat de VGP, ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) a VGP nu poate aparea
corect. Asigurati-va ca verificati cd ON/OFF (PORNIRE/OPRIRE) a VGP in ,Image Edit
screen” (Ecranul Editare imagine).

*4 Pentru modul de citire RC caseta FR/GR, VGP poate fi aplicat automat chiar si atunci
cand se utilizeaza grila.

*5 Seria FCR5000 (FCR-uri care utilizeaza comunicare DICOM) nu este acoperita de
aceasta functie.

*6 Unitatile de expunere incorporata (pentru RC sau RD) nu sunt acoperite de aceasta
functie.

*7 Pentru partile corpului si codurile MPM vizate pentru acest software, consultati ,Ghid de
referintd Console Advance (Optiune)”.

& PEM (Pattern Enhancement Processing for Mammography) Software

PEM (Pattern Enhancement Processing for Mammography) Software este conceput sa aplice
parametri PEM asupra imaginilor de mamografie.

& Software AC detaliata

Software AC detaliata este conceput pentru a ajusta parametri de procesare a imaginii.

 Atunci cand utilizati versiunea Lite a Console Advance, aceasta functie este optionala.

@ Software de marire a imaginii

Software-ul de marire a imaginii este conceput pentru a mari imaginea afisata.

 Atunci cand imaginea obtinuta prin realizarea unei expuneri (SID=100 cm) cu o unitate de
expunere incorporata este afisata in dimensiunea reala, exista urmatoarele diferente.
- Imaginea in pozitie verticala este afisata aproximativ 5 % mai mare decat dimensiunea
reala.
- Imaginea in pozitie culcat pe spate este afisatd aproximativ 10 % mai mare decat
dimensiunea efectiva.

Functia trebuie utilizata pentru intelegerea acestui factor fudge.
 Atunci cand utilizati versiunea Lite a Console Advance, aceasta functie este optionala.

& Software introducere adnotari

Software introducere adnotari este conceput pentru a lipi adnotari (etichete text) pe imaginea
afisata.

* Asigurati-va, de asemenea, ca adnotarea de intrare este afisata corect pe monitor.

* Atunci cand introduceti o adnotare pe o imagine imbinata, nu le permiteti sa se suprapuna
pe marcajul de imbinare.

 Atunci cand introduceti o adnotare pe o imagine rasturnata, asigurati-va ca marcajul nu se
suprapune cu marcatorul de rasturnare.

» Atunci cand utilizati versiunea Lite a Console Advance, aceasta functie este optionala.
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€ Software online unitate de control pentru radiografie

Software-ul online al unitatii de control pentru radiografie transmite parametrii initiali de expunere
la raze X corespunzatori meniului de expunere (care sunt setati in Utilitarul utilizatorului).

« Tnainte de efectuarea expunerii, asigurati-va ca verificati conditiile de expunere pe panoul
unitatii pentru controlul razelor X.
* Atunci cand utilizati versiunea Lite a Console Advance, aceasta functie este optionala.

€ Software pentru conectarea unitatii de expunere RD

Software-ul pentru conectarea unitatii de expunere RD este conceput sa conecteze consola la
0 unitate de expunere RD.

 Atunci cand utilizati versiunea Lite a Console Advance, aceasta functie este optionala.

€ Software de rasfoire a imaginilor

Atunci cand Synapse este conectat la retea, software-ul de rasfoire a imaginilor permite afisarea
sau operarea imaginilor stocate in Synapse pe consola.

* Acest software optional nu trebuie sa fie instalat, insa setarile relevante trebuie sa fie
ajustate in timpul instalarii.

& Software de vizualizare dinamica Il

Software-ul de vizualizare dinamica Il are procesarea automata de corectare a densitatii,
procesarea de amplificare a frecventei si procesarea comprimarii in interval dinamic, care
imbunatateste calitatea imaginii.

,Dynamic Visualization II” este abreviat ca [DYN] pe afisajul consolei.

Acest software poate oferi imagini clare si precise ale unui intreg subiect si, de asemenea, poate
stabiliza contrastul indiferent de grosimea corpului pacientului, folosind procesarea corectiei
automate a densitétii, procesarea compresiei intervalului dinamic si latitudinea imaginii (valoare
L fixa) setata pentru fiecare locatie a corpului, care au la baza tehnologiile avansate de
recunoastere a imaginii.

Procesarea de sporire a frecventei poate imbunatati imaginile de la banda de frecventa ultra-
scazuta si imbunatateste contrastul imaginii chiar si in zonele supuse unor evidentieri amplificate
si umbre blocate.

* Acest software este destinat imaginilor RC si imaginilor RD.
Acest software este destinat expunerilor, altele decat cele pentru mamografie.
» Seria FCR5000 (FCR care utilizeaza comunicarea DICOM) nu este acoperita.
Prin urmare, Dynamic Visualization Il nu este aplicata imaginilor din seria FCR5000.
Modelele neacoperite sunt dupa cum urmeaza.
CR-IR 341, CR-IR 342, CR-IR 361
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Exposure data recognizer (EDR) (Sistem de recunoastere a datelor de expunere (EDR))

<MOD AUTOMAT>

Ingustati zona de expunere pana la o zona vizatd pentru a exclude portiunile inutile. Retineti
faptul ca densitatile necorespunzatoare din imagini pot fi obtinute in urmatoarele cazuri.

=> Daca sunt afisate astfel de imagini, consultati ,24.2.5 Modificarea valorilor S si L” si ,24.2.6
Reglarea parametrilor de procesare a imaginilor” in ,Ghid de referinta Console Advance
(Optiune)” pentru a ajusta valorile.

* Formele zonelor ihgustate sunt altele decat dreptunghiurile si cercurile din cauza ecranarii foii
principale.

» Expunerile sunt realizate in mai multe zone decét in directii verticale sau orizontale sau in trei
sau mai multe zone cu zone iradiate cu raze X care se suprapun.

* O apertura este expusa in afara grilei.

* Obiectele precum materiale textile si parul sunt expuse direct pe portiunile cu raze X.

* Orice neregularitati ale densitatii sunt cauzate de grila sau altceva.

* Expunerile sunt realizate in mai multe zone, iar dozele de raze X nu sunt identice intre zone.

<MOD SEMI-AUTOMAT>

Precautiile sunt comune pentru Semi I, II, lll sau Ill (**).
* Zona centrala a IP

10 x 10 cm (Semi |)
7 x 7 cm(Semill)
5 x 5 cm(Semilll)

Pozitionati portiunea pe care trebuie sa o afisati frecvent in fiecare dintre zonele centrale de
5 x 5 cm ale IP-urilor impartite pe jumatate (jumatati in partea superioara, in partea inferioara,
cat si in dreapta si In stanga) si ale |P-urilor impartite pe sferturi.

* Nu pozitionati niciodata altceva decét subiectul in zonele mentionate mai sus. Daca orice
altceva decét subiectul este pozitionat in aceste zone, densitatea imaginii va deveni mai
subtire.

In plus, nu pozitionati metale sau oase artificiale in astfel de zone. Densitatea imaginii va
deveni mai mare daca un astfel de obiect este pozitionat in astfel de zone.

(X)
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* Este necesar sa controlati tensiunea tubului ca de obicei in functie de grosimea subiectului.
Urmatoarele masuri de precautie trebuie respectate pentru Semi IV.

y Zona Coordonata centrala (x:y) cm Dimensiune (cm)
t a (0, 0) 10 x 10
b c b (-5,7) 6 x6
a c (5,7) 6x6
" d (-5, -7) 6x6
d e e (5, -7) 6x6

- Nu pozitionati portiuni transparente (altd zona decét subiectul) in cele cinci zone
mentionate mai sus.
- Este necesar sa controlati tensiunea tubului ca de obicei in functie de grosimea subiectului.

<MOD SEMI-X>

Utilizatorul va selecta cele noua zone in mod corespunzator, pe care se aplica MODUL SEMI-
AUTO. (Consultati ilustratia de mai jos.)
Se aplica aceleasi masuri de precautie ca in cazul MODULUI SEMI-AUTO.

L C R

5cmx5cm —>T T

<REGIM FIX>

Avand in vedere ca sunt fixe conditiile de citire, conditiile de expunere trebuie sa fie controlate
in acelasi mod ca si Tn cazul expunerii conventionale la raze X.

Conditiile de citire (sensibilitate si largime) au fost presetate conform meniului relevant din
MODUL FIX. Astfel, selectati conditiile de expunere care corespund meniului respectiv.

Expunere

Acest software previne variatiile contrastului imaginii din cauza grosimii corpului pacientului prin
procesarea largimii imaginii (valoare L fixa) pentru fiecare locatie a corpului. Prin urmare, retineti
urmatoarele.

» Daca apare un contrast excesiv sau insuficient pe imagine in intregime, modificati starea de
expunere (tensiunea tubului) si parametri de procesare a imaginii.

* Se recomanda sa se utilizeze aceeasi conditie de expunere (tensiunea tubului) intre diferiti
operatori daca pot fi observate diferente in contrast intre operatorii care utilizeaza diferite
conditii de expunere (tensiuni ale tubului).

* Pentru a seta expunerea frontala si expunerea laterald in mod diferit in ceea ce priveste
contrastul, setati fiecare expunere la un meniu de expunere individuala si modificafi starea de
expunere a acesteia (tensiunea tubului) si parametri de procesare a imaginii.

897N209082A
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Capitolul 8 Software optional

Masura de precautie 1 pentru procesarea compresiei intervalului dinamic

Software-ul pentru aplicatii DR-ID 300CL V12.0 (descris Tn continuare doar prin numarul
versiunii) a extins intervalul ajustabil de procesare a compresiei intervalului dinamic. Pentru
V11.0 sau versiunile anterioare, nivelul de compresie a intervalului dinamic a fost acelasi ca
atunci cand YBE si YWE sunt setate la valorile din tabelul de mai jos pentru a impiedica imaginile
inversate n tonuri de gri, chiar daca YBE si YWE sunt setate la valori care le depasesc pe cele
din tabelul de mai jos. V12.0 sau versiunile ulterioare au eliminat aceasta restrictie si executa
procesarea compresiei intervalului dinamic in conformitate cu valorile. Aceasta compresie poate
duce la imagini inversate in tonuri de gri.

Retineti urmatoarele puncte atunci cand faceti upgrade la V12.0 sau o versiune ulterioara.

* Atunci cand YBE si YWE depasesc valorile din tabel, procesarea imaginii determina rezultate
diferite intre V11.0 sau versiunile anterioare si V12.0 sau versiunile ulterioare. In acest
moment, modificati YBE si YWE la valorile din tabel, deoarece rezultatele provenite de la
V12.0 sau versiunile ulterioare sunt imagini inversate in tonuri de gri, pentru a corespunde
rezultatelor rezultate de la V11.0 sau versiunile anterioare. Valorile YBE si YWE ce trebuie
modificate depind de parametrii YDT. Pentru piesele care contin ,-” in tabelul de mai jos, nu
este necesara nicio modificare privind valorile.

» Daca se utilizeaza YBE si YWE implicite, acestea sunt setate la valori mai mici decét cele din
tabel si nu necesita nicio actiune.

YDT YBE YWE
a - 0,51
b - 0,76
c - -
d - -
e - -
f - -
g 0,76 -
h 0,51 -

[ - 0,51
j - 0,51
k 0,76 0,51
I 0,51 0,51
m - 0,76
n 0,76 0,76
o] 0,51 0,76
p 0,76 -
q 0,51 -
r 0,51 -
S - 0,76
t - -
u - -
Y - -
w - 0,6

8-18
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YDT YBE YWE

Masura de precautie 2 pentru procesarea compresiei intervalului dinamic

Altele

Software-ul pentru aplicatii DR-ID 300CL V13.0 are functii care au fost adaugate si care
amplifica densitatea ridicata, presupunand ca exista o insuficienta de densitate in regiunile cu
doza mare (cum ar fi sectiunile transparente (regiunile aflate in afara campului de radiatii) asupra
carora s-au efectuat radiografii direct, fara ca razele X sa treaca prin subiecti).

Cele patru meniuri de expunere pentru subiect sunt: FO.ARM/WRIST JNT (cod MPM: 0601),
FINGER (0606), HAND (0607) si ARM, PEDIATRICS (0608). In aceste meniuri, functia de
amplificare a densitatii functioneaza cand o valoare tintd a compresiei la interval de densitate
ridicata este zero (YBE = 0,00). Retineti faptul ca setarea initiala pentru valoarea {inta a
compresiei (YBE) depinde de presetarea selectata (Presetarile 1 pana la 4). Pentru detalii,
consultati tabelul de mai jos.

Meniu de expunere Presetarile 1 si 2 Presetarile 3 si 4
FO.ARM/WRIST JNT (0601) |Functia de amplificare a Functia de amplificare a nu
HAND (0606), densitatii nu functioneaza functioneaza deoarece YBE
FINGER (0607), deoarece YBE nu s-a se va modifica in 0,00 la

ARM, PEDIATRICS (0608) | modificat in 0,00 la setarea setarea initiala.
initiala (cand setarea YBE
respecta versiunea anterioara
si este ala decét zero).

In acest caz, puteti activa
functia de amplificare a
densitétii setand YBE la 0,00.

Altele decat cele de mai sus |Functia de amplificare a densitatii nu functioneazéa chiar daca
YBE este setata la 0,00.

De asemenea, retineti urmatoarele privind functia de amplificare a densitatii.

* Daca o regiune cu doza mare nu are uniformitate in densitate, lipsa de uniformitate poate fi
afisatéd mai mare decét in realitate.

* Densitatea intr-o regiune cu doza mare este aproape constanta, chiar daca parametrii de tip
GA, GS, valoare S si valoare L sunt modificati.

» Daca densitatea este amplificata excesiv, setati YBE la, de exemplu, 0,01 si aplicati
procesarea compresiei intervalului dinamic pentru a regla densitatea.

« In functie de imagine, vizibilitatea imaginii poate fi foarte diferita intre YBE setata la 0,00 Si
0,01.

Comutarea la acest software modifica valoarea El. Setati din nou valoarea Elt dupa cum este
necesar, care este o tinta a valorii El.

897N209082A
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Capitolul 8 Software optional

€ Software de legatura pentru unitatea de procesare externa a imaginii

Acest software dispune de functii auxiliare capabile sa primeasca rezultatele procesarii imaginii
de la un software extern de procesare a imaginii si sa le transmita in format DICOM SC.

* Acest software este conceput pentru confirmarea rezultatelor procesarii pe imaginile de
expunere, de catre software-ul extern de procesare a imaginii. Nu utilizati imaginile afisate
de acest software pentru diagnosticare.

* Verificati specificatiile in cazul combinarii cu software-ul extern de procesare a imaginii.
Daca dimensiunea imaginii depaseste 17" x 17” este posibil ca acest software sa nu
functioneze corect.

 Atunci cand efectuati verificarea utilizadnd terminale de citire a imaginilor, asigurati-va ca
verificati nu doar imaginea primita de la software-ul extern de procesare a imaginii, ci Si
imaginea de expunere care o Tnsoteste.

* Nu modificati setéarile de conectare pentru software-ul extern de procesare a imaginii
utilizat Tmpreuna cu acest software.

* Acest software poate fi utilizat numai atunci cand unitatea de extensie este pornita.

* Functiile urmatoare nu pot fi aplicate de mai multe ori la acelasi meniu de expunere.

- Detectarea obiectelor straine ramase in corp
- Legatura pentru unitatea de procesare externa a imaginii
- Detector de tuburi

Atunci cand utilizati mai multe functii pentru acelasi pacient, pregatiti meniuri separate de

expunere, la care sunt setate functiile dorite. Efectuati o expunere la raze X si utilizati
functiile setate pentru meniurile de expunere respective.
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Capitolul =

9.1 Elemente atribuite distribuitorului desemnat pentru
intretinere si inspectie
Pentru inspectia periodica a echipamentelor si aranjamentele necesare, consultati distribuitorul
nostru oficial sau reprezentantul local.

@ intretinerea periodica
Asigurati-va ca intretinerea si inspectia periodica atribuite distribuitorului oficial sunt efectuate

conform specificatiilor.

Elemente atribuite distribuitorului desemnat pentru intretinere si inspectie

Elemente care fac obiectul intretinerii si inspectiei periodice Perioada
Verificarea inregistrarii operatiunii prin trimiterea la jurnalul de in fiecare an
erori

Verificarea imaginii in fiecare an

Ciclurile de intretinere si inspectie periodica difera in functie de utilizare si de durata zilnica de
functionare.
Pentru mai multe detalii, contactati-ne direct pe noi sau pe distribuitorul nostru oficial.

897N209082A
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